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Aufrufe — Sommations

Die Kraftloserklärung des Inhaberschuldbriefes von Fr. 5000 mit
Nachrücken zu 5 %, bei 1 Monat Verspätung 5)4%, Maximalzins 7%, verzinslich
auf 1. Juni, lastend im III. Rang auf die Liegenschaft Müllheimerstrasse 157,
Basel, Sektion VII, Parzelle 1024* des Grundbuches des Kantons Basel-
Stadt, Schuldner: Karl Furier, in Gütertrennung mit Ida Kamber, von
Wintersingen, wird begehrt. Gemäss Beschluss des Zivilgerichtes Basel-Stadt
vom 29. September 1950 wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert,
diesen Titel innert einem Jahr, d. h. bis 3. Oktober 1951, der unterzeichneten
Amtsstelle vorzuweisen, ansonst der- vorstehend genannte Inhaberschuld-'
brief nach Ablauf der Frist für kraftlos erklärt wird. (W 490s)

Basel, den 3. Oktober 1950.
Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Durch Beschluss der II. Zivilkammer des Obergerichtes Zürich vom
5. September 1950 wurde der Aufruf des folgenden Werttitels bewilligt:
Schuldbrief von Fr. 2000, Grundprotokoll Küsnacht (Zürich) A 6, Seite 298;
Schuldner: Erwin Grimm-Hildebrand, Itschnach, Küsnacht; datiert den
25. September 1929; ausgestellt auf den Inhaber vom Grundbuchamt
Küsnacht.

Jedertnann, der über das Schicksal dieses Schuldbriefes Auskunft
geben kann, wird aufgefordert, sich innert Jahresfrist, von heute an, auf der
Kanzlei des Bezirksgerichtes Meilen zu melden. Nach unbenütztem Ablauf
der Frist wird der Schuldbrief als kraftlos erklärt. (129/51)

Meilen, den 2. Oktober 1590.
Im Namen des Bezirksgerichtes Meilen,

der Gerichtsschreiber: Hässig.

Durch Beschluss der II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons
Zürich vom 7. Juli 1950 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunden

bewilligt: 40 Aktien der Continentalen Linoleum Union Zürich der
Emission 1928/29, zu nom. Fr. .25, Nrn. 124607—124621, 126668—126690,
149124 und 149125 samt Coupons pro 1944 und ff.

Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen 6 Monaten,
von heute an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würden
die Urkunden als kraftlos erklärt. (W 388s)

Zürich, den 1.August 1950.

Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Leumann.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
Berichtigung.

Zürcher Kantonalbank, Filiale Winterthur, in Winterthur 1;
Zürcher Kantonalbank, Filiale Oerlikon, in Zürich 11 (SHAB. Nr. 227
vom 28. September 1950, Seite 2481). Die Vizedirektoren Robert Stolz und
Arthur Wehinger führen .Kollektivunterschrift.

28. September 1950. Architekturbureau, Liegenschaften.
V. Caffarl & Co., in Zürich 2. Unter dieser Firma sind Valentino Caffari,
italienischer Staatsangehöriger, in Zürich 2, als unbeschränkt haftender
Gesellschafter, sowie Ariel Frey, von Densbüren (Aargau), in Zürich, als Kom-
manditär mit einer Kommanditsumme von Fr. 1000, eine Kommanditgesellschaft

eingegangen, welche am 1. September 1950 ihren Anfang genommen
hat. Ein^elunterschrift 'ist erteilt an den Kommanditär Ariel Frey.
Architekturbureau, Ausführung von Neubauten, Erwerb und Wiederverkauf von
Grundbesitz. Tödistrasse 42.
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29. September 1950.*

Clgarren-Frieddch & Co., in Bülach, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 122

vom 28. Mai 1948, Seite 1482). Der Kommanditär Rudolf Schalcher ist
ausgeschieden; seine Kommandite und Prokura sind erloschen. Neu ist als
Kommanditär mit einer Kommanditsumme von Fr. 15 000 eingetreten Ernst
Hostettler, von Rüschegg (Bern), in Rüschlikon.

29. September 1950.
Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Regensdorf und» Umgebung, in
Regensdorf (SHAB. Nr. 283 vom 3. Dezember 1947, Seite 3575)."Emil Meistqr
ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
ist als Präsident in den Vorstand gewählt worden Karl Dübendorfer, von Zürich,
in Regensdorf. Präsident oder Vizepräsident führen mit dem Aktuar
Kollektivunterschrift.

29. September 1950.
Viehzucht-Genossenschaft Maschwanden, in Maschwanden (SHAB. Nr. 294
vom 15. Dezember 1948, Seite 3395). Emil Humbel und Albert Salzmann sind
aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Paul
Leuthold, von und in Maschwanden, ist nicht mehr Kassier, sondern Präsident
des Vorstandes. Neu ist als Aktuar in den Vorstand gewählt worden Albert
Salzmann junior, von und in Maschwanden. Präsident oder Vizepräsident
führen Kollektivunterschrift mit dem Aktuar.

29. September 1950. Kontroll-Karteien, usw.
Kardex-&Powers A.G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 32 vom 8.Februar 1950, Seite
356), Kontroll-Karteien usw. Die Prokura von Felix Wulkan ist erloschen.
Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Egon Fenkart, von Brunnadern
(St. Gallen), in Zürich.

29. September 1950.
Krankengeldversicherung des Verbandes Schweizerischer Gärtnermeister, in '

Zürich 7, Genossenschaft (SHAB. Nr. 12 vom 16. Januar 1948, Seite 146).
Die Generalversammlung vom 6. Juli 1950 hat die Statuten abgeändert. Die
eintragungspflichtigen Tatsachen haben dadurch keine. Veränderung erfahren.

29. September 1950.
Konsumgenossenschaft Elgg und Umgebung, in Elgg (SHAB. Nr. 178 vom
^.'August 1948, Seite 2149). Heinrich Müller-Oehninger ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Das Mitglied Heinrich Hegnauer,
von und in Elgg, ist nun Aktuar des Vorstandes. Präsident oder Vizepräsident
führen mit dem Aktuar Kollektivunterschrift.

29. September 1950. Kolonialwaren usw.
Bollmann-Ller & Co., AG., in Zürich 5 (SHAB. Nr. 299 vom 22. Dezember
1947, Seite 3774), Kolonialwaren en gros usw. Die Unterschrift von Walter
Wernli ist erloschen. Zum Geschäftsführer mit Einzelunterschrift ist ernannt
Franziskus Klingbacher, von und in Zürich.

29. September 1950.
Robert Homberger, Radio- & Grammospezialgeschäft, in Zürich (SHAB.
Nr. 186 vom 12. August 1947, Seite 2314). Neues Geschäftslokal:
Tramstrasse 7.

29. September 1950. Informationen.
V. Handschuh, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Valentin Handschuh, von
Zürich, in Zürich 6. Betrieb eines Informationsbüros. Stampfenbachplatz 3.

29. September 1950. Buchverlag.
J. Graf-Fahrni, in Watt, Gemeinde Regensdorf. Inhaber dieser Firma ist
Johannes Graf-Fahrni, von Sternenberg (Zürich), in Watt, Gemeinde Regensdorf.

Einzelunterschrift ist erteilt an Ida Graf-Fahrni, von Sternenberg (Zürich),
in Watt, Gemeinde Regensdorf. Buchverlag. Im Laubisser.

29. September 1950. Lebensmittel.
Otto Waither & Co. in Liquidation, in Zürich 8, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1950, Seite 202), Lebensmittel. Die Liquidation
ist durchgeführt. Die Firma ist erloschen.

29. September 1950. Flaschen.
Vitra A.-G., in Thalwil (SHAB. Nr. 128 vom 5. Juni 1950, Seite 1458),
Flaschen für die Industrie usw. Ueber diesa Gesellschaft ist mit Verfügung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Horgen vom 21. Juli 1950 der Konkurs
eröffnet worden. Die Gesellschaft ist aufgelöst.

29. September 1950. Liegenschaften usw.
Genossenschaft Sihlstrasse, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 10 vom 13. Januar 1949,
Seite 127), Liegenschaften usw. Diese Genossenschaft wird nach Beobachtung.
der Vorschriften von Art. 7 der Verordnung über die Umwandlung von
Genossenschaften in Handelsgesellschaften vom 29. Dezember 1939 im Handels- -

register gelöscht.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

27. September 1950. Radioapparate.
E. Rufer, in B e r n. Inhaber der Firma ist Eduard Otto Rufer, von Urtenen,
in Bern. Verkauf und Reparatur von Radioapparaten. Metzgergasse 16.

27. September 1950. Photos, Photoartikel.
Hans Neuenschwander, in K ö n i z. Inhaber der Firma ist Johann Neuen-
sohwander, von Langnau i. E., in Köniz. Photofachgeschäft und Handel'
mit Photoartikeln. Feldeggstrasse 4.

27. September 1950. Sanitäre Installationen, Tiefbau usw.
Brunschwyler & Haller A.G., in Bern, mit Zweigniederlassung
in Köniz, sanitäre Installationen, Wasserleitungs- und
Kanalisationsunternehmungen aller Art, sowie Tiefbau usw. (SHAB. Nr. 198 vom 25.
August 1950, Seite 2198). In der Generalversammlung vom 6. September 1950
wurden durch öffentliche Urkunde die Statuten betreffend Zeichnung»-
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berechtigung abgeändert Die Kollektivprokura der Rosa Roth 1st erloschen.
Als neuer Kollektivprokurist wurde ernannt: Altred Morgenthaler, von und
in Bern (Burgergemeinde).

28. September 1950.
Berufskleider Roten, in Bern, Handel mit Berufskleidern und
Regenmänteln (SHAB. Nr. 73 vom 28. März 1950, Seite 822). Die Firma wird
infolge Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

28. September 1950. Lederhandarbeiten.
Victor Fuchs, in Muri bei Bern. Inhaber der Firma ist Victor Edmund
Fdchs, von Remigen (Aargau), in Muri bei Bern. Fabrikation von und Handel

mit Lederhandarbeiten. Quartierweg 9.
28. September 1950. Transporte, Versicherungen usw.

Bryner & Co., limited liability Company (Bryner & Co. S. ä r. 1.), in Bern,
Tätigung von Schiffs- -und allgemeinen Transportgeschäften sowie von
Versicherungs-, Lager- und Kommissionsgeschäften usw. (SHAB. Nr. 83
vom 8. April 1949, Seite 939). Edward L. Saubolle, französischer
Staatsangehöriger, in Tientsin (Nord-China), ist zum Geschäftsführer mit Ein-
selunterschrift ernannt worden. Ermächtigung zum Eintrag durch Be-
schluss des Regierungsrates des Kantons Bern vom 20. September 1950 als
kantonaler Aufsichtsbehörde.

•
Bureau de Courtelarg

28 septembre 1950.
Oes et Gerber, Carrosserie du Vallon, ä St-Imier. Hermann Oes, de
Ermatingen (Thurgovie), et Antoine Gerber, de Aarwangen (Berne), les
deux k St-Imier, ont constituä, sous cette raison sociale, une soeiätä en nom
collectif qui a commence ses operations le 1er janvier 1950. Entreprise de
carrosserie.

Bureau de Moulier
• 28 septembre 1950.

Fonderie Bojllat S. A., ä R e c o n v i 1 i e r (FOSC. du 4 juillet 1947, N° 153,
page 1844). Suivant proces-verbal de l'assembläe generale des actionnaires
du 18 juin 1950, la soeiätä a nommä Isaac Schwöb, de La Chaux-de-Fonds,
k Geneve, en qualitä d'administrateur, et lui a conferö la signature collective

ä deux. Suivant procös-verbal de la seance du conseil d'administration
du 9 fevrier 1950, la societä a nomme Etienne de Coulon, de Neuchätel, ä
Reconvilier, en qualitä de fonde de pouvoirs, et lui a conföre la signature
collective ä deux. Le conseil d'administration est actuellement composä de:
Pierre Dubied, president (däjä inscrit); Maurice Robert, vice-president
(döjä inscrit); Eugfene de Coulon, Werner Brandt, pfere, Andre de Meuron,
administrateurs (dejä inscrits), et Isaac Schwöb, administrateur (nouveau).
La societe est engagee par les signatures collectives ä deux de deux
administrateurs ou d'un administrateur avec le directeur gänöral ou un fondä
de pouvoirs, ou les signatures collectives k deux du directeur general et
des fondes de pouvoirs: Edouard Günther, directeur genöral, Fritz
Fischbacher, Werner Brandt, fils, et Etienne de Coulon, les trois fondes de
pouvoirs.

Bureau Nidau
28. September 1950. Spezereien, Bäckerei, Konditorei.

E. Müller-Röthenmund, in Aegerten. Inhaber der Firma ist Ernst
Müller-Röthenmund, von Sigriswil, in Aegerten. Handel mit Spezereien,
Bäckerei und Konditorei. Hauptstrasse.

29. September 1950. Spezereien, Weine.
Joh. Neuhaus-Schulthess, in B r ü g g. Inhaber der Firma ist Johann Neuhaus-
Schulthess, von Lützelflüh, in Brügg. Spezereihandlung und Weinverkauf über
die Gasse. •

'

Bureau de Porrenlrug
28 septembre 1950. Cidrerie, vinaigrerie.

Arnold.Rebetez, k Alle, cidrerie, distillerie et vinaigrerie (FOSC. du 20 mai
1949, N° 117, page 1358). La raison est radiAe par suite de deefcs du titulaire.

28 septembre 1950. Hötel.
Vve Arnold Rebetez, ä Alle. La titulaire est Ciaire Rebetez, fille de Francois
Jobin, des Genevez, ä Alle. Exploitation de l'HOtel de l'Hclvetia.

29 septembre 1950. Restaurant.
Jeanne Michel, k Porrentruy. La titulaire est Jeanne Michel, fille d'Emile,
de Glaris, k Porrentruy. Exploitation du Restaurant du Faucon.

Bureau Thun „
28. September 1950.

Baugenossenschaft Niesen, in Thun (SHAB. Nr. 73 vom 28. März 1945, Seite
723). Die Genossenschaft hat sich durch Bcschluss der Generalversammlung
vom 9. Mai 1950 aufgelöst. Die Liquidation ist vollständig durchgeführt, die
Löschung der Genossenschaft kann aber mangels Zustimmung der Eidgenössischen

Steuerverwaltung noch nicht erfolgen.
28. September 1950.

Bata-Schuh-Aktlengesellschaft, Zweigniederlassung In Thun (SHAB.
Nr. 80 vom 5. April 1950, Seite 904), mit Hauptsitz in Möhlin. Diese Firma
wird infolge Aufhebung der Zweigniederlassung und deren Umwandlung in
ein Verkaufslokal gelöscht.

28. September 1950. Liegenschaften.
Müller-Wymann, in Thun, Handel mit und Vermittlung von Liegenschaften
(SHAB. Nr. 294 vom 15. Dezember 1949, Seite 3266). Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Waberif, Gemeinde Köniz (SHAB. Nr. 30 vom
6. Februar 1950, Seite 334), im Handelsregister von Thun von Amtes wegen
gelöscht.

Bureau Wangen a. d. A.
29. September 1950. Gasthof, Metzgerei.

Walter Baumgartner, in Niederbipp, Gasthof «Zum Hirschen* (SHAB.
Nr. 186 vom 11. August 1948, Seite 2235). Die Firma fügt ihrer Geschäftsnatur

den Betrieb einer Metzgerei bei.

Luzern — Lucerne — Lucerna
28. September 1950. Konditoreiwirtschaft.

Franz Bühlmann-Scheidegger, in Luzern. Inhaber disser Firma ist Franz
Bühlmann-'Scheidegger, von und in Luzern. KonditoreiWirtschaft. Kapellgasse

21.
28. September 1950.

Käsereigenossenschaft Aegerten und Umgebung, in Willisau-Land (SHAB.
Nr. 142 vom 27. Juni 1946, Seite 1863). An Stelle des ausgeschiedenen Johann
Heller, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde als Vizepräsident/Kassier
gewählt: Julius Birrer, von und wohnhaft in der Gemeinde Willisau-Land. Der
Präsident oder Vizepräsident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

28. September 1950.
X. Koch, Ingenieurbureau, in Luzern (SHAB. Nr. 27 vom 3. Februar 1947,
Seite 337)/Neues Geschäftsdomizil: Pilatusstrasse 55.

^ ; S 3. X. 1950

Glarus — Glaris — Glarona
29. September 1950. J

Tankwagen A.-G. (Tankcar Limited) (Tankcar' Socl6t6 Anonyme), in Glarus
(SHAB. Nr. 289 vom 10.-Dezember 1946, Seite 3590). Der Verwaltungsrat
wurde gemäss Beschluss der Generalversammlung vom 27. September 1950
auf 3 Mitglieder erweitert. Dr. Heinrich Heer, von und in Glarus, bisher
einziger Verwaltungsrat, ist nunmehr Präsident. Neu als Mitglieder wurden
gewählt: Georges M. Loew, argentinischer Staatsangehöriger, in Buenos-Aires,
und Päuly Müri-Husi, von Schinznach-Dorf, in Zürich. Die Mitglieder des
Verwaltungsrates zeichnen einzeln. Die bisherige Prokuraunterschrift von Päuly
Müri-Husi fällt mit deren Wahl in den Verwaltungsrat dahin und ist somit
erloschen.

29. September 1950.
ESTA, Elsen- & Stahlhandels A.G., in Glarus, Handel mit Eisen und Stahl
(SHAB. Nr. 216 vom 15. September 1950, Seite 2367). Gemäss öffentlicher
Urkunde über'die ausserordentliche Generalversammlung vom 27. September
1950 hat die Gesellschaft eine Firmaänderung beschlossen. Die Firma lautet
nun Phoenix Fer et Acier S.A. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Grugire)

28 septembre 1950. Laiterie.
Menoud Louis, k Romanens. Le chef de la raison est Louis Menoud, feu
Pierre, de Säles, k Romanens. Laiterie. Au village.

28 septembre 1950. Articles textiles.
Soci£t£ des ateliers modernes S.A., prcccdemment ä Lausanne (FOSC. du
22 mai 1946, page 1570). Suivant proc6s-verbal authentique du 14 septembre
1950, la socictö a decide de transferer son siöge social k B u 11 e. Les stat.uts
ont ele modifies en consequence. La societe a pour but la fabrication et le
commerce en gros d'articles textiles. Les Statuts originaires portant la date
du 13 mars 1920. ont ete modifies les 14 jüillet 1922, 4 mars 1931, 29 juillct
1941. Le capital social, entierement libere, est de 200 000 fr., divisc en 200
actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L'assemblce generale est convoquce
par insertion dans la Feuille officielle suisse du commerce, qui est l'organe de
publicite de la socictc. Lc cgnseil d'administration est composd d'un ou de
plusieurs mcmbres, actuellement de: Auguste Brandenburg, de et k Lausanne,
president; Walter Pfund, de La Lenk, ä Lausanne, vicc-prdsident; Charles'
Schertenieib, de Vechigen, ä Lausanne; Jules Muggier, de Au-Fischingen,
ä Zurich, administrateur-delegue. Gottfried Lüscher, de Moosleerau, ä
Lausanne, est fonde de pouvoir. La societe est engagee par la signature collective
de deux administrateurs ou d'un administrateur et du fonde de pouvoir.
Domicile: rue de Vevey (dans l'immeuble de la Manufacture de Vetements de
Bulle S.A.).

Bureau de Fribourg
27 septembre 1950. Pharmacie.

Hedwige Deutelmoser, successeur d'Eric Deutelmoser, ä Fribourg,
pharmacie (FOSC. "du 8 juin 1948, N° 131, page 1598). La raison est radiee.
L'actif et le passif sont repris par la raison individuelle «Walter Desche-
naux-Deutelmoser », ä Fribourg.

27 septembre 1950. Pharmacie.
Walter Deschenaux-Deutelmoser, ä Fribourg. Le chef de la maison est
.Walter, fils d'Aimä Deschenaux, alliö Deutelmoser, de Dompierre
(Fribourg), ä Fribourg. La maison reprend l'actif et le passif de la raison
«Hedwige Deutelmoser, successeur d'Eric Deutelmoser», ä Fribourg, qui
est radiee.

28 septembre 1950.
Societe anonyme de chaussures Bata, succursale de Fribourg
(FOSC. du 5 avril 1950, N° 80, page 905), avec siege principal k Möhlin.
Dans sa säance du 5 juillet 1950, le conseil d'administration a däcidö de
supprimer la succursale de Fribourg. Elle est, en consäquence, radiee dü
registre du commerce de la Sarine.

28 septembre 1950. Boucherie, etc.
Meinrad Scherwey, k Fribourg. Le chef de la maison est Meinrad Scherwey,
allie Torche, de Chevrilles, k Fribourg. Boucherie, charcutcrie. Perolles 11.

Solothurn — Solenre — Soletta
Bureau Dorneck

27. September 1950. Restaurant.
A. Bürki, in D o r n a c h, Betrieb des Restaurant «Zum Jura» (SHAB. Nr. 251
vom 26. Oktober 1949, Seite 2780). Die Firma wird infolge Verkaufs des
Geschäftes gelöscht.

Bureau Grenchen-Bettlach

28. September 1950.
Bata-Schuh-Aktiengesellschaft, Zweigniederlassung in Grenchen

(SHAB. Nr. 49 vom 28. Februar 1950, Seite 554), Aktiengesellschaft
mit Hauptsitz in Möhlin. Diese Zweigniederlassung, die nur eine Verkaufsablage

ist und die Voraussetzungen einer Zweigniederlassung im rechtlichen

Sinne nicht hat, wird auf Begehren der Gesellschaft gelöscht.

Bureau Olten-Gösgen
26. September 1950.

Milchgenossenschaft Gretzenbach-Grod, in Gretzenbach. Unter dieser
Firma besteht eine Genossenschaft. Sie bezweckt die Wahrung und
Förderung der Interessen ihrer Mitglieder durch bestmögliche Verwertung '
der Milch. Die Statuten datieren vom 8. Mai 1943. Neben der persönlichen
Haftpflicht besteht die unbeschränkte Nachschussjflflicht der Mitglieder.
Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Die Verwaltung besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Gottfried Ramel, von
Gretzenbach, in Grod, ist Präsident; Jakob Hürzeler, von und in Gretzenbach,

Vizepräsident; Gustav Müller, von Walterswil (Solothurn), in Gretzenbach,

Aktuar; Franz Hürzeler, von und in Gretzenbach, Kassier. Präsident
oder Vizepräsident führen mit Aktuar oder Kassier Kollektivunterschrift.
Domizil: beim Aktuar Gustav Müller.

28. September 1950. Kindermehl usw.
Badro A.-G. Ölten, in Ölten, Kindermehl usw. (SHAB. Nr. 179 vom 3.

August 1945, Seite 1870). Aus dem Verwaltungsrat ist Ernst Erni ausgetreten;
seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle ist als einziges Mitglied
des Verwaltungsrates gewählt worden Dr. Paul Büttiker, von und in Ölten.
Er führt Einzelunterschrift. Domizil: Kirchplatz 4.

28. September 1950. Produkte aller Art. •

Productiva A. G. (Productiva S. A.), bisher in Zürich (SHAB. Nr. 14* vom
19. Januar 1948, Seite 175).' Gemäss öffentlicher Urkunde vom 23. September

1950 wurde der Sitz nach Ölten verlegt. Die Statuten werden revidiert..
Die Gesellschaft bezweckt den Handel mit Produkten aller Art, so auch
Lebensmitteln, und vor allem den Export, Import und die Vertretung von
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Handelshäusern und anderen Unternehmungen sowie die Besorgung von
Verwaltungen. Die ursprünglichen Statuten datieren vom 23. April 1947
und 13. Mai 1947 uni wurden am 20. Dezember 1947 und am 25. September
1950 abgeändert. Das voll einbezahlte Aktienkapital beträgt Fr. 50 000 und
ist eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat, bestehend aas
einem oder mehreren Mitgliedern, gehören an: Walther Stuber, von Lohn
(Solothurn), in Ölten, als Präsident; Joseph Benrubi, griechischer
Staatsangehöriger, in Paris, als Vizepräsident;. Jean Kissling, von Wolfwil, in
Ölten, als Sekretär. Der Präsident Walther Stuber führt"Einzelunterschrift;
die beiden andern Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv zu
zweien. Die bisherige 'Einzelunterschrift-des Joseph Benrubi ist dadurch
erloschen. Das bisherige Mitglied des Verwaltungsrates Max Heutschi
gehört dem Verwaltungsrat nicht mehr an; seine Unterschrift ist erloschen.
Domizil: Römerstrasse 6.

Bureau Stadl Solothurn

28. September 1950. Drogerie, Kräuterhaus usw.
Alois Suter, in Solothurn, Drogerie, Kräuterhaus, Parfümerien,-Sanitätsartikel

(SHAB. Nr. 1 vom 3. Januar 1936, Seite 3). Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Oberhofen am Thunersee (SHAB. Nr. 207

vom 5. September 1950, Seite 2277) im Handelsregister der Stadt Solothurn
von Amtes wegen gelöscht..

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

26. September 1950. Stahlbau. '

«Stalgo» Ledergerber & Maute, in Gossau, Feinstahlbau (SHAB. Nr. 274

vom 22. November 1949, Seite 3027). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge
Auflösung und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma « Stalgo
A.G.», in Gossau, erloschen.

26. September 1950. Stahlmöbel usw.
Stalgo A.G., in Gossau. Gemäss öffentlicher Urkunde und Statuten'vom
26. September 1950 besteht unter dieser Firma' eine Aktiengesellschaft. Sie

bezweckt die Fabrikation und den Verkauf von Stahlmöbeln, Transportgeräten

und verwandter Artikel und die Uebernahme von Bauschlosserarbeiten.
Die Firma übernimmt ferner die von der Kollektivgesellschaft « Stalgo»
Ledergerber & Maute, in Gossau, betriebene Herstellung der gleichen Artikel
und führt diesen Betrieb weiter. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000,
eingeteilt in 50 Namenaktien zu je Fr. 1Q00, welche durch Sacheinlagen im
Betrage von Fr. 40 000 und durch Bareinzahlung von Fr. 10 000 voll liberiert
sind. Die Gesellschaft übernimmt gemäss Uebernahmevertrag vom 25.
September 1950 von der bisherigen Kollektivgesellschaft « Stalgo » Ledergerber &
Maute, in Gossau, Aktiven und Passiven gemäss Uebernahmebilanz per 1. Juni
1950, erzeigend an Aktiven (Maschinen, Werkzeuge, Waren, Zeichnungen,
und Möbel) Fr. 161 246.25 und an Passiven (Kreditoren, Darlehen usw.)
Fr. 121 246.25, so dass sich ein Aktivüberschuss von Fr. 40 000 ergibt. Für
den Uebernahmepreis von Fr. 40 000 erhalten Hugo Ledergerber 25 und Arnold
Stüdli in Verrechnung mit einer Darlehensforderung gegenüber der Gesellschaft
15 voll liberierte Aktien der Gesellschaft. Einladungen und Mitteilungen an
die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an: Hugo Ledergerber, von Andwil,
in Gossau (St. Gallen), Präsident; Arnold Stüdli, von Flawil, in Gossau (St.Gal-.
len) und Benedikt Angehrn, von Muolen, in St.Gallen. Die Mitglieder des Ver-
"waltungsrates führen Einzelunterschrift. Geschäftslokal: St.Gallerstrasse 958.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau de Sl-Maurice
28 septembre 1950.

Calsse de credit mutuel de St-Glngolph, k St-Gingolph (FOSC. du 17 juin
1948, page 1695), socictc cooperative. Andrd Benet, vice-president, ne fait
plus partie du comitd; sa signature est radiee. Rene Derivaz, de et ä St-Gingolph,
a etc nomme vice-president. La societd est engagee par la signature collective
ä deux du president, du vice-president et du secretaire.

> 28 septembre 1950. Travaux publics.
Angelo Vlsentlnl, ä Martigny-Bourg. Le chef de la maison est Angelo.Visen-
tini, d'Ualic, ä Martigny-Bourg. Entreprise de bätiments et travaux publics.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

27 septembre 1950. Carrosserie, tölerie," etc.
Isler et Montessuit, ä La Chaux-de-Fonds, societe en nom collectif
(FOSC. du 25 janvier 1940, N°'20), exploitation d'un atelier de carrosserie,
tölerie, peinture de voitures automobiles et de tout ce qui se rapporte ä
cette branche, ä l'enseigne: « Carrosserie des Grandes Crosettes ». L'associe
Maurice Isler s'etant retirö ce jour de la sociötö, celle-ci est dissoute. La
raison est radiee. L'associä Franfcisque Montessuit, de France, ä La Chaux-
de-Fonds, continue leä affaires,' comjne. entreprise individuelle, au sens de
l'art. 579 CO. La raison de commerce est: Francisque Montessuit, Carrosserie

des Grandes Crosettes. Grandes CroSettes 10.

27 septembre 1950. Boi(es de montres.
Novelor, Monnier et Vaucher, ä La Chaux-de-Fonds, fabrication et
vente de boites de montres en or et de tout ce qui se rapporte ä' cette
branche, sociötö en nom collectif (FOSC. äujl aoüt 1950, N° 183).' La maison

conföre procuration collective ä Estelle" Mechler, de Neuchätel, ä La
Chaux-de-Fonds. La söciötö est engägöe par la signature collective des deux
assoeiös ou d'un associö et de la fondöe de procuration.

28 septembre 1950.
Garage Mötropol S.A., & L a Chaux-de-Fonds. Suivant acte authen-
tique et Statuts du 28 septembre 1950, il a ötö constituö, sous cette raison
sociale,, une s_ociöt&. anonyme,-ayant pour objet Sexploitation d'un garage
avec atelier de reparations, l'achat, la vente et la location de vöhicules ä
moteur, l'achat et la Vente de carburants liquides, huiles industrielles, pneu-
matiques, piöces de rechange jpour vöhicules ä moteur et toutes operations
commerciales, industrielles, finaneiöres ou immobilizes, se rapportant au
but social. Le caRital sdeial de 50 000 fr., divisö en 50 actions de 1000 fr.
chacune, nominatives, a ete entiörement libörö. Les publications sont faites
dans la Feuille officielle suisse; du commerce. Les communications äux
actionnaires se font par lettre, individuelle recommandee. Le conseil d'admi-
nistratlon est compose de 2 äv 8 membres, actuellement de Ernest-Henri
Nussbaumer, president, de Lüterkofen (Soleure), au Locle, et de Jean-Pierre
Nussbaumer, secretaire, de Lüterkofen (Soleure), k La Chaux-de-Fonds.
Iis engagent la'societe par leur signature individuelle. Bureaux: rue
Leopold-Robert 165. " '•

Genf — Genäve — Ginevra
27 septembre 1950. Alimentation generale, etc.

Ernest Rossier, ä Geneve. Le chef de la maison est Ernest-Gustave
Rossier, de Vinzel et Rougemont (Vaud), k Genöve. Alimentation generale,
vins et liqueur's. Angle avenue Blanc 8 et rue Dentand.

27 septembre 1950. Cafe-brasserie.
Charles Paux, ä G e n e v e. Le chef de la maison est Charles-Constant Paux,
de L'Abergement (Vaud), ä Geneve. Cafe-brasserie, ä l'enseigne «Cafe du
commerce», place de l'Eglise 4, Petit-Saconnex.

27 septembre 1950. Representation commerciale.
Salz et Baezner, k Geneve, representation commerciale, societe en nom
collectif (FOSC. du 2 mars 1946, page 667). L'associe Robert Salz est dö-
cede le 14 avril 1950. Jean Pierre Baezner, de et ä Genöve, separe de biens
de Denise-Marceline-Ginette nee Geneux, est entre comme associe dans la
societe qui continue sous la nouvelle raison sociale: Baezner et Cie. Procuration

individuelle est conferee ä Jacques Tzaut, de Bottens (Vaud), k
Geneve.

27 septembre 1950. Vins, spiritueux.
CID, Cie d'Importation et de Distribution, ä Genive, vins et spiritueux
de toutes origines, societe anonyme (FOSC. du 21 novembre 1949, page
3017). Edouard-Gustave Wohlers, membre et president du conseil d'admi-
nistration, est demissionnaire; ses pouvoirs sont eteints. Vve Germaine Wälder

nöe Fournier (inscrite jusqu'ici comme secretaire) reste unique admi-
nistratrice et continue ä signer individuellement.

27 septembre 1950.
Societe Immobiliere La Pivoine Blanche, ä Genive, societe anonyme
(FOSC. du 28 juillet 1949, page 2010). Franqois Roch, de Lancy, au Grand-
Lancy, commune de Lancy,- a ete nomme unique administrateur, avec signature

individuelle, en remplacement de Albert Nobile, demissionnaire, dont
les pouvoirs sont eteints. Nouvelle adresse: place du Molard 3, regie Roch et
Burcher. /

27 septembre 1950.
Societe Immobiliere la Pivoine Rose, k Gen Jve, societe anonyme (FOSC.
du 16 aoüt 1949, page 2159). Franqois Roch, de Lancy, au Grand-Lancy,
commune de Lancy, ä ete nomm6 unique administrateur, avec signature
individuelle, en remplacement de Albert Degaudenzi, demissionnaire, dont les
pouvoirs sont eteints. Nouvelle et seule adresse: place du Molard 3, regie
Roch et Burcher.

27 septembre 1950. Montres, etc.
OMEGA Louis Brandt & Freres S.A., succursale de Geneve, k Geneve,
fabrication et commerce de montres, etc. (FOSC. du 22 janvier 1948, page
215), avec sifege principal ä Bienne. Henri Gerber, de Schangnau (Berne)
et Le Locle (Neuchätel), k Bienne, a ötä nommö directeur technique, avec
signature individuelle.

27 septembre 1950.
RenäSchneider, Bijoux Evelyne, k Genöve, commerce en gros de bijouterie,
joaillerie, horlogerie et tous articles s'y rattachant, en faillite (FOSC. du
4 aoüt 1950, page 2041). La procedure de faillite, suspendue faute d'actif, a
6tö clöturöe par jugement du Tribunal de premiere instance de Genöve
du 15 aoüt 1950. Le titulaire ayant cessö l'exploitation de son commerce, la
paison est radiöe d'office.
i 27 septembre 1950.
Sociätä Immobilere Rue Lamartine 22-Est, ä G e n h v e. Suivant acte authen-
tique du 23 septembre 1950, il a ätä constituö, sous cette raison sociale, une
soeiätö anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la construction, la
transformation et la görance de tous immeubles en Suisse et notamment l'achat
pour le prix de 45 000 fr.-.d'un terrain ä bätir ä detacher des parcelles 595
et 2012 de la commune de Geneve, section Petit-Saconnex, sises rue Lamartine.

Le capital social est de 50 000 fr., divjsä en 50 actions au porteur, de
1000 fr. chacune. II est liberö. jusqu'ä concurrence de 20 000 fr. Les
publications de la sociötö sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La soeiätä est administräe par un conseil d'administration d'un ou
de plusieurs membres. Le conseR d'administration est compose de: Paul
Lenoir, president, de Geneve, ä Vandceuvres, et Humbert Sesiano, secretaire,
de et ä Geneve, lesquels sigiient individuellement. Adresse: boulevard
Georges-Favon 8, rögie Sesiano & Lenoir.

27 septembre 1950.
Sociötö Immobiliere Tour de l'Ile no 2, ä Geneve. Suivant acte authen-
tique et Statuts du 21 septembre 1950, il a etö constitue, sous cette denomination,

une society anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la construction,
la transformation et la gerance de tous immeubles en Suisse et spö-

cialement l'achat pour 970 000 fr. d'un immeuble sis en la commune de
Genöve, section Cite, inscrit au.registre foncier comme formant au feuillet
2592, la parcelle 5610, feuille 36, avec bätiments N08 G. 632 et G. 633, sis rue
de la Tour de l'Ile 2 et quai de l'Ile 13. Le capital social, entiörement li-
bere, est de 50 000 fr., divise en 50 actions, au porteur, de 1000 fr. chacune.
Les publications de' la societe .sont faites dan's la Feuille officielle suisse du
commerce. La societe est administree par un. conseil d'administration, compose

d'un ou de plusieurs membres. Max Duriänd, d'Avully, ä Geneve, a et6
nomme administrateur unique, avec signature sociale individuelle. Adresse:
bd du Theätre 12, regie Dunand.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen. —- Autres avis, dont la publication est prescrite

darts la FOSC. par des lois ou ordonnances

Anmeldung von Bauhandwerker-Forderungen
«Art. 47 des BRB vom 6. August 1943 und § 15 ff. der kantonalen VO II vom 4. Fe¬

bruar 1944 betreffend Arbeitsbeschaffung in der Kriegskrisenzeit.)

Sämtliche am Neubau des Herrn Vitt Willi, Architekt, Laufen
(Laufen-Grundbuch Nr. 2120), beteiligten Handwerker, Unternehmer und
Lieferanten wepden. hiemit aufgefordert, ihre Ansprüche gegenüber dem
Bauherrn zwecks Geltendmachung des gesetzlichen Pfandrechtes an den
zugesicherten Wohnbausubventionen, bei der unterzeichneten Amtsstelle
binnen 20 Tagen, vom Datum dieser Veröffentlichung hinweg, schriftlich
anzumelden. Der Anmeldung sind die Ausweise über Bestand und Umfang
der Forderung beizulegen. Innert der genannten Frist nicht angemeldete
Baugläubigerforderungeov werden bei der Verteilung der noch nicht
ausbezahlten Subventionsbetreffnisse nichtberücksichtigt. (A.A. 311)

Bern, den 2. Oktober 1950.

Kantonales Arbeitsamt Bern, Postgasse 68,
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizicfni

H° 135024. Date de depöt: 18 janvier 1949, 12 h.
Zellkovsky Bros. Co. Inc., Moore Street 15, New York 4 (E.-U. d'Amferique).
Marque de commerce.

Montres. :

LEOBE
Nr. 135025. Hinterlegungsdatum: 3. Dezember 1949, 13 Uhr.

Änahlst Co. Inc., Gray Oaks Avenue 21, Yonkers 2, New York (Ver. Staaten
von Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Medikamente, insbesondere ein Präparat für die symptomatische Behandlung
von Erkältungen und Allergien.

ANOHIST
Priorität: Vereinigte Staaten von Amerika, 3. .November 1949, für ein Präparat

für die symptomatische Behandlung von Erkältungen und Allergien.

Nr. 135026. Hinterlegungsdatum: 6. März 1950, 17 Uhr.
Automatic Telephone & Electric Company Limited, Strowger Works, Liverpool

7 (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrische Instrumente und Apparate zur Verwendung in Fernschalteinrichtungen

mittels elektrischen Speiseleitungen überlagerten Steuerströmen.

RYTHMATIC
N° 135027. Date de depöt: 22 juin 1950, 18 h.,

The Morgan Crucible Company Limited, Battersea Church Road, Londfes,
S.W. 11 (Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce. :

Creusets.

SUPREX
•>;»

.t; ;•

•!)
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N° 135028.
' Date de dfepöt: 27 juillet 1950,' 'lS'.hJ

%. Imperial Chemical Industries Limited, Imperial Chemical House, Millbaük,'
Londres S.W. 1 (Grande-Bretagne). —Marque de fabrique e,t cfe commerce.

Metaux non travaillfes et partiellement travaillfes, tnbes et tuyaux mfetalliqu^s,
tubes de condensation, cäbles, fils, clous et vis mfetalliques, installations d'6-
clairage, de chauffage, de production de vapeür, de cuisson, de refrigeration,
de söchage, de ventilation, d'alimentation d'eau et installations sanitaires, et

pi feces dfetachfees de ces installations.

ALUMBR0

Nr. 135029. Hinterlegungsdatum:"31. Juli 1950, 18 Uhr.
Aktiengesellschaft der von Moos'schen Elsenwerke In Luzern, Kasernenplatz

1, Luzern (Schweiz). — Fabrikmarke. — Uebertragung und Erneuerung

der Marke Nr. 73005 der Firma Vonarburg & Co., Luzern. Die Schutzfrist

aus der Erneuerung läuft vom 18. Juni 1950 an.

Sohlenstifte.

"MARS"
N° 135030. Date de döpöt: 14 aoüt 1950, 18 h.

Coventry Eagle Cycje & Motor Co. Limited, Duggins Lahe, Tile Hill, Coventry
(Warwickshire, Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Cycles, motocycles et vfehicules analogues, ainsi que parties des dits.

COVENTRY-EAGLE

N» 135031. Date de dfepöt: 21 aoüt 1950, 19 h.
The Deanshanger Oxide Works Limited, Deanshanger, Woiverton (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits et substances chimiques, en partiCulier combinations de plomb et de
fer; le minium, la litharge, l'oxyde de fer pour usages ihdustrielsi comme

{»igment minferal et comme matifere ä polir. Colorants'et pigments entrant dans
e» peintures, laques, vernis et matiferes colorantes pour le ciment, le linolfeum

et les revfetements en gfenferai.

No 135032. Date de ddpöt: 22 aoüt 1950, 17 h.
Mme M. Frey «Jatrochemie», avenue de Chailly 36, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Mfedicaments, produits chimiques et biologiques pour la mfedecine et l'hygifene,
l'industrie et les sciences, disinfectants, produits pharmaceutiques, emplätres.

objets de pansements, produits de savons.

DESINOL
Nr. 135033. Hinterlegungsdatum: 26. August 1950, 20 Uhr.

Emil Schneiderhan, Gotthelfstrasse 106, Basel (Schweiz). — Fabrikmarke.
Erneuerung der Marke Nr. 71969. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 27. Februar 1950 an.

Mandelbiskuit.

Nr. 135034. Hinterlegungsdatum: 31. August 1950, 17 Uhr.
Wisconsin Motor Corporation, South 53rd Street 1910, Milwaukee
(Wisconsin, Ver. Staaten von Amerika). —" Fabrik- und Handelsmarke.

Verbrennungsmotoren und industrielle Kraftanlagen aller Art sowie deren
Bestandteile und Zubehör.

Nr. 135035. Hinterlegungsdatum: 2. September 1950, 9 Uhr.
Gillette Safety Razor Company, West First Street 15, Boston (Ver. Staaten
von Amerika), und Gillette Safety Razor Company (Switzerland) Limited,
Monruz 44, Neuenburg (Schweiz). — Das Fabrikations-Unternehmen
befindet sieb in der Schweiz.— Fabrik-1 und Handelsmarke.

Sicherheitsrasierklingen, Hühneraugenhobel, Rasierklingen, Sackmesser, Sche¬
ren, Tischmesser, Zangen, Feilen.

Anticor
Nr. 135036. Hinterlegungsdatum: 2. September 1950, 9 Uhr.

Gillette Safety Razor Company, West First Street 15, Boston (Ver. Staaten
von Amerika), und Gillette Safety Razor Company (Switzerland) Limited,
Monruz 44, Neuenburg (Schweiz). — Das Fabrikations-Unternehmen
befindet sich in der Schweiz). — Fabrik-und Handelsmarke.

Messerschmiedewaren, nämlich Sicherheitsrasier-Apparate und Hühneraugenhobel
und Klingen dafür, Sicherheitsrasierklingen, Schleifapparate für Sicher-

heitseasier-Klingen und Hühneraugenhobel, Haarschneideapparate, Scher¬
maschinen.

Die Marke wird schwarz und weiss auf lila Grund ausgeführt.

Nr. 135037. Hinterlegnngsdatum: 7. September 1950, 18 Uhr.
G. Uebersax, Langenthal (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Milchschokolade mit Mandelcreme-Füllung.
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• FEINE MUCHSCHOKOLADE Mir MANDEICREMEFOLLUNG
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N° 135038. Date de döpöt: 9 septembre 1950, 12 h.
E. J. Bowman (London) Limited, Paddington Street 58, Londret W. 1

Grande-Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Machines ä mdlanger.

MAGIMIX
Nr. 135039. Hinterlegungsdatum: 13. September 1950, 17 Uhr.

Farbenfabrik Vlndonlssa AG., Brugg (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Druckfarben.

SORTIMENT

VINDONISSA

N° 135040. Date de döpöt: 14 septembre 1950, 11 h.
Laboratolres Om Sociiti Anonyme, rue des Gares 29, Genive (Suisse)
Marque de fabrique et de commerce.

Produit pharmaceutique et vdtdrinaire.

LEUCO-OM
N° 135041. Date de ddpöt: 15 septembre 1950, 18 h.

Hochreutlner et Robert Sociiti Anonyme, succursale de Genive, rue Berthe-
lier 1, Genive (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. i

Alliage d'argent pour amalgame.

HR 74
ALLIAGE I
D'ARGENT I

POUR I
AMALGAME

HOCHRCUTINER ET ROBERT
scc-t rr •«.•rivME

l* Cn»U* 0! fONDS - GEN Eve

Nr. 135042. Hinterlegungsdatum: 19. September 1950, 9 Uhr.
Ruth Lutz-Tobler, Postplatz, Thal (St. Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Modezeitschrift,' Modeblatt.

MOSAIK

iMj

Nr. 135043. Hinterlegungsdatum: 19. September 1950, 18 Uhr.
«Carba» Aktiengesellschaft, Sulgenheimweg 15, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 73575. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 19. September 1950 an.

Kühlapparate.

CflRBOFRIEOR
Nr. 135044. Hinterlegungsdatum: 20. September 1950, 19 Uhr.

W. Tanner, Zufahrtstrasse XXI/176, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke."

Dampfkocher.

PlusviL.12

Nr. 135045. Hinterlegungsdatum: 20. September 1950, 12 Uhr»
Cilchifabrik Busag A.-G., Monbijoustrasse 49/51, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Klischees und Klischeefüsse sowie andere Erzeugnisse von Klischeeanstalten,

NORMPRINT
Nr. 135046. Hinterlegungsdatum: 20. September 1950, 12 Uhr.

Chlrurga, V. Handschuh, Stampfenbachplatz 3, Zürich (Schweiz).
Fabrikmarke.

Elektrische Fusswärmeplatte für Arbeits- und Aufenthaltsräume aller Art,

N° 135047. Date de depöt: 21 aoüt 1950, 11 h.
Relhor S.A., rue du Pare 148, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique.

Relais-horaires, appareils de retardement pour commande ä distance et
centrales tölöphoniques, tous appareils d'horlogerie applicables ä l'industrie.

RELHOR
N° -135048. Date de depöt: 23 septembre 1950, 10 h.

Condor S.A., Courfalvre (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvelle-
ment de la marque N° 73304. Raison modifiee. Le delai de protection
rösultant du renouvellement court depuis le 23 septembre 1950.

Tous produits, machines, appareils et articles divers entrant ou compris dans
l'önumöration suivante: Agriculture et horticulture, aiguilles, epingles et
hamecons, arquebuserie et artillerie, bimbeloterie, bois, bonneterie, mercerie,
bougies et chandelles, Cannes et parapluies, caoutchouc, carrosserie et sellerie,
cöramique et verrerie, chapellerie et modes, chauffage et eclairage, chaussures,
chaux, eiments, briques et tuiles, chocolats, cirages, confiserie et pätisserie,
conserves alimentaires, couleurs, vernis, cire et encaustique, coutellerie, cuirs
et peaux, dentelles et tulles, eaux et poudres ä nettoyer, electricite, encres,
engrais, fils de coton, fils de laine, fils de lin, fils de soie, fils divers, gants,
habillements, bijouterie et orfevrerie, huiles et vinaigres, instruments de

Chirurgie et accessoires de pharmacie, instruments de musique et de precision,
jouets, literie et ameublements, machines ä coudre, machines agricoles,
machines diverses (ä l'exception des metiers ä tisser) notamment automobiles,
motocycles, velocipedes et vdhicules similaires, accessoires et parties detachees
d'automobiles, de motocycles et de völoeipides, vöhicules sur 4'eau, appareüs
de sauvetage, extineteurs d'incendie. Metallurgie, objets d'art, papeterie et '

übrairie, papiers ä cigarettes, parfumerie, passementerie et boutons, pätes
alimentaires, Photographie et lithographie, produits alimentaires, produits
chimiques, produits pharmaceutiques et hygieniques, produits vetörinaires,
quincaillerie et outils, rubans, serrurerie et marechalerie, teintures, appröts,
nettoyage de tissus, tissus de coton, tissus de laine, tissus de lin, tissus de soie,

tissus divers, vins, vins mousseux.

Condor
N° 135049. Date de döpöt: 23 septembre 1950, 10 h.

Condor S.A., Courfalvre (Suisse). — Marque de fabrique. — Renouvellement

de la marque N° 73305. Raison modifiöe. Le dölai de protection
rösultant du renouvellement court depuis le 23 septembre 1950.

Tous produits, machines, appareils et articles divers entrant ou compris dans
TEnumeration suivante: Agriculture et horticulture, aiguilles, öpingles et
hameQons, arquebuserie et artillerie, articles ponr fumeurs, bimbeloterie, bois,
boissons, bonneterie et mercerie, bougies et chandelles, cafö, Chicoree et thö,
Cannes et parapluies, caoutchouc, carrosserie et sellerie, cöramique et verrerie,
chapellerie et modes, chaussures, chaux, eiments, brique et tuiles, cirages,
vernis, cire et encaustique, coutellerie, cuirs et peaux, dentelles et tuiles, eaux-
de-vie, eaux et poudre ä nettoyer, ölectricitö, encres, engrais, fils de coton,
fils de laine, fils de lin, fils de soie, fils divers, gants, habillements, bijouterie
et orfevrerie, huiles et graisses, huiles et vinaigres, instruments de Chirurgie
et accessoires de pharmacie, instruments de musique et de precision, jouets,
liqueurs et spiritueux, literie et ameublements, machines ä coudre, machines
agricoles, machines diverses, notamment automobiles, motocycles, velocipedes
et vöhicules similaires, accessoires et parties dötachöes d'automobiles, de
motocycles et de velocipedes, vehicules sur l'eau et dans l'air, appareils de

sauvetage, extineteurs d'incendie. Objets d'art, papeterie et librairie, papiers
ä cigarettes, parfumerie, passementerie et boutons, pätes alimentaires,
Photographie et lithographie, produits alimentaires (ä l'exception des chocolats,
cacaos et articles de confiserie), produits chimiques (ä l'exception des couleurs),
quincaillerie et outils, rubans, savons, serrurerie et maröchalerie, teintures,
appröts, nettoyage de tissus, tissus de coton, tissus de laine, tissus de lin, tissus

de soie, tissus divers.

Delta
Transmissions — Uebertragungen

Marques N0B 119999, 120000, 120001, 120002, 120485, 120810 ä 120814, 121047,
121551, 121616 ä 121619, 121751, 123110 k 123116, 123213 k 123216,
123277, 123301, 123306, 123324, 123325, 123581, 123724, 123777, 123889,
123944, 124285, 124323, 127712, 127713. — Produits chimiques et
pharmaceutiques N. Bonstein S.A., Lausanne (Suisse). — Transmission k
Pharmacie de la Paiud S.A., rue Centrale 7 .(ötude du notaire M. Blanc),
Lausanne (Suisse). — Enregiströ le 27 septembre 1950.

Marque N° 120915. — Läon Dobrzynski, La Liniire, Genive (Suisse). —
Transmission ä Gaston Bickert, La Liniire, rue du 31 Dicembre 14, GenCve

(Suisse). — Enregistrd le 27 septembre 1950.
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Zweite Hälfte August 1950

Deuxibme quinzaine d'aout 1950 — Seconda quindicina d'agosto 1950

I. Abteilung — Ier Partie — la Parte

Eintragungen vom 31. August 1950

Enreglstrements du 31 aofit 1950 — Inscrlzlonl del 31 agosto 1950

i Ilauplpntcnle j
275 Breuns pnncipaux l Nrn. 270168—270442

l Brevem principali

Cl. 2 a, Nr. 270168. 22 decembre 1947, 18 h. — Charrue double. — Henri-
Albert Bonnel, rue de Conches, LeNeubourg(France). Mandataires: E.Blum
& Co, Zurich. — «Priorites: France, 14 mai 1945 et 24 juin 1946.»

Kl. 2 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270428 (126 b).

Cl. 2 b, N° 270169. 24 mars 1948, 18 h. — Pal pour injection de liquide dans le
sol, notamment d'engrais. — Jules Neuwerth, Ardon (Valais, Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Kl. 2 b, Nr. 270170. 10. Januar 1949, 18% Uhr. — Für eine Schlaucheinrichtung

bestimmter Jaucheverteiler. — Eugen Kolb, Maschinenbau,
Güttingen (Thurgau, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 2 c, 270171. 17. November 1948, 18 Uhr. — Kartoffelerntemaschine.
— Hans Kunz, Fabrikant, Burgdorf (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern.

Kl. 2 d, Nr. 270172. 28. Dezember 1948, 20 Uhr. — Obstsortiermaschine. —
Marius Albertus Verbrugh; Dirk Adriaan Gerard Verbrugh; und
Machiel van Blesbergen, Eck en Wiel (Niederlande). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern. — «Priorität: Niederlande, 29. Dezember 1947.»

Kl. 2 d, Nr. 270173. 29. Dezember 1948, 18% Uhr. — Verfahren zum
Einsilieren von Grünfutter. — N. V. Matepa, Maatschapplj tot Explolteeren van
Octroolen en Llcenties, Herzogenbusch: und Jr. Kornelis Pleunis Kalls,
Voorburg (Niederlande). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel. — «Priorität:
Niederlande, 2. Januar 1948.»

Cl. 3 c, N° 270174. 24 septembre 1947, 18 h. — Procöde de fabrication
d'hexachlorcyclohexane. — Solvay & Cle, rue Prince-Albert 33, Bruxelles
(Belgique). Mandataires: E.Blum & Co, Zurich. — «Priorite: Bclgique,
20 novembre 1946.»

Kl. 4 a, Nr. 270175. 29. Dezember 1947, 18 Uhr. — Baukonstruktion mit
bewehrtem Beton. — Elfred Johannes Smedegaard, Reventlowsgade-26,1
Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: Max'Kieser, Zürich. — «Prioritäten:
Dänemark, 20. Februar 1941, 7. Februar 1945 und 22. Januar 1946.»

Kl. 4 b, Nr. 270176. 10. Januar 1949, 18 Uhr. — Aufhängevorrichtung für
Verkleidungsplatten. — Guido Bussola, St.-Galler-Strasse 80, Winterthur
(Schweiz). Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

Kl. 4 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270175 (4 a); 270191 (8 b).
Cl. 4 d, N° 270177. 29 decembre 1947, 18% h. — Appareil mccaniquc ä crepir.

— Michel Dalgnas, rue Boissy-d'Anglas 10, Nice (France). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne. — «Prioritd: France, 26 septembre 1938.»

Kl. 4 d, Nr. 270178. 21. Oktober 1948, 21 Uhr. — Rahmen an Fenster. —
Hans Boss, Hubstrasse 50, Wil (St. Gallen, Schweiz). — Vertreter: A.Rossel,'
Zürich.

Kl. 4 f, Nr. 270179. 14. Januar 1949, 20 Uhr. — Fahrzeugreinigungs-,
Reparatur- oder Montagegrube. — Fritz Stelner, Meikirch bei Bern (Schweiz). —
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 6 a, Nr. 270180. 2. Mai 1949, 19 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung zum
Heben und Ausrichten von Gleisen. — Brockhaus Söhne, Plettenberg-
Oesterau (Deutschland). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 6 b, Nr. 270181. 9. Februar 1949, 20 Uhr. — Auswurfvorrichtung an
Schneeschleudern. — Walter Brunner, Konstrukteur, Lyrenweg 6, Zürich
(Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 7 b, Nr. 270182. 22. Februar 1949, 18% Uhr. — Gas-Strahlungsofen. —
Dr. Oskar Göhrlng, Kaiserstrasse 71, Wien VII (Oesterreich). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

KI. 7 c, Nr. 270183 4. März 1949, 20 Uhr. — Gliederheizkörper. — Fritz
Schwaerzel, Silierwies 12, Zürich 7 (Schweiz). Vertreter: Dres. C. Meyer
& H. F. Heberlein, Zürich.

Kl. 7 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270185 (7 f).
Kl. 7 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270248 (36 e).

Kl. 7 e, Nr. 270184. 10. Februar 1948, 17% Uhr. — Elektrischer
Wasserdurchlauferhitzer.— Jaroslav Bräzdil; und Antonin Jadrniöeb, Tlumaüov ;

(Mähren, Tschechoslowakei). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 7 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270186 (7 g); 270194 (9 b).
Cl. 7 f, N° 270185. 9 döcembre 1946, 17% h. — Distributeur-rögulateur. —

John B. Pierce Foundation, West 40th Street 40, New-York (E.-U. d'Am.).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. — «Prioritö: E.-U. d'Am., 3 juillet
1945.»

Kl. 7 g, Nr. 270186. 2. April 1947, 17% Uhr. — Für Wärmezweckc,
insbesondere zur Erzeugung'von Heisswasser und Dampf bestimmte Einrichtung.
— Emil Knoblauch sen., Ober-Entfelden (Schweiz). Vertreter:. E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 7 g, Nr. 270187. 11. Oktober 1947, 12 Uhr. — Elektrisches Heizelement.
— British Insulated Cailender's Cables Limited, Mount Street 103, London W. 1

(Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 4. November 1940.»

Cl. 8 a, N° 270188. 12 mars 1948, 19 h. — Procedö de fabrication d'un.signe tel
cjü'une lettre et signe obtenu par ce proeödö. — Jean Knuchel, rue Cösar-
Roux 14, Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr. J.-D. Pahud, Lausanne.

C1..8b, N° 270189. 6 aoüt 1947, 18 h. — Produit röfractaire. — L'Electro-
Rlfractaire S.A., rue Cambacörös 4, Paris 8® (France). Mandataires: Döriaz,
Kirker & Cie, Geneve. — «Priorite: E.-U. d'Am., 1er aoüt 1944.»

Cl. 8 b, N° 270190. 22 decembre 1947, 20 h. — Procedö de fabrication de clinker
de eiment. — Heinrich Wilhelm Mooser, Lage Kansaldijk 114, Maastricht
(Pays-Bas). Mandataire: Walter F.Moser, Genöve. — «Priorite: Bclgique,
24 octobre 1945.»

Kl. 8 b, Nr. 270191. 10. Januar 1949,18 Uhr. — Verkleidungsplatte für Wände.
— Guido Bussola, St.-Galler-Strasse 80,'Winterthur (Schweiz). Vertreter:
Fritz Fricker, Zürich.

Kl. 8 d, Nr. 270192. 27. Oktober 1948, 18% Uhr. — Maschine zum
Aussenken von Feinsteinen. — Ernst Rüf11, Fabrikant, Lengnau bei Biel
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 9 b, Nr. 270193. 12. April 1949, 8% Uhr. — Dachwasserschacht aus Beton.
— Aebl-Kraut & Co. AG., Zementwarenfabrik und Baumaterialgeschäft,
Wichtrach (Bern, Schweiz).

Kl. 9 b, Nr. 270194. 28. Juni 1949, 16 Uhr. — Spültisch. — Xaver Waltert
sen., Frankenstrasse 6 a; und Ernst Dubacher, Villenstrasse 14, Luzern
(Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.

Cl. 9 d, N° 270195. 30 döcembre 1947, 18% h. — Appareil sanitaire pour
water-closet. — Pierre Jean-Marie Thöodore Allard, rue de Soisy 8,
Eaubonne (Seine-et-Oise, France). Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Prioritö:
France, lerfevrier 1946.»

Kl. 9 d, Nr. 270196. 20. Februar 1950, 17 Uhr. — Klosettspülkasten mit Kipp-
gefäss. — Martin Spaenl, Fischerweg 31, Thun (Schweiz).

Cl. 10 a, N° 270197. 9 aoüt 1947, 12 h. — Serrure ä secret. — Antonio Soler
Capdevlla, Calle Aldana 3, Barcelone (Espagne). Mandataires: E. Blum & Co,
Zurich. — «Priorite: Espagne, 10 octobre 1944.»

Kl. 10 a, Nr. 270198. 15. März 1949, 19 Uhr. — Zweiteiliger Dorn zum
Befestigen von Türdrückern, Schkssnüssen Kurbeln usw. — Injecta
Aktiengesellschaft, Teufenthai (Aargau, Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 11 a, N° 270199. 10 marzo 1947, ore 17%. — Procedimcnto per la fusione
di polvere avente un punto di fusione fra 1000° e 2000° C., ed apparecchio
per la messa in opera del procedimento. — V.I.S. Vetro Itallano dl Slcurezza,
Corso Sempione 67, Milano (Italia). Mandatari: E.Blum & Co, Zurigo. —
«Prioritä: Italia, 27 marzo 1916.»

Kl. IIb. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270301 (70).

Kl. 13 b, Nr. 270200. 24. Dezember 1948, 15 Uhr. Feucrungsanlage mit
mindestens einem Brenner. — Aktiengesellschaft für technische Studien, Hard-
strasse 319, Zürich (Schweiz).

Kl. 13 b, Nr. 270201. 25. Februar 1949, 21 Uhr. — Oelbrennereinrichtung,
insbesondere für Heizungsanlagen. — Björn Martinus Björnevik, Karl
Johansgate 8, Oslo (Norwegen). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. — «Priorität:

Norwegen, 28. Februar 1918.»
Kl. 13b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure:270346 (104 d);270387 (114 f).
Kl. 13 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270200 (13 b).
Kl. 13 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270350 (104 d).
Kl. 13 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270200 (13 b).
Cl. 14 c, N° 270202. 7 decembre 1946, 13 h. — Procede et installation pour la

conversion d'un gaz combustible riche en gaz de pouvoir calorifique moindre.
— S.A. Fornl ed Implant! Industriali Ingg. de Bartolomeis, via Settembrini 7,
Milan (Italie). Mandataire: Fritz.Isler, Zurich.

Kl. 15 b, Nr. 270203. 4. Februar 1949, 18%Uhr.—Apparatzum Querschneiden
des Fadens an einer Bohne. — Christian Röthllsberger, rue du Chateau 10,
Neuchätel (Schweiz). Vertreter: Dr. W. Schraid, Neuchätel.

Kl. 15 c, Nr. 270204. 8. März 1949, l3% Uhr — Vorrichtung zum Reinigen
von Bodenlappen und dergleichen. —Löon Seilaz, Bälliz 56, Thun (Schweiz).
— Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 15 c, Nr. 270205. 31. März 1949, 13 Uhr. — Maschine zum Reinigen voir
Fussböden. — Emil Meier, mechanische Werkstätte, Horgen (Schweiz). —
Vertreter: Gebr. A. Rebmann,.Zürich.

Kl. 15 c. — Siehe auch — Voir aüssi — Vedi pure: 270194 (9 b).
Kl. 15 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270212 (15 i).

Kl. 15 f, Nr. 270206. 8. Oktober 1949, 10 Uhr. — Wechselrahmen für Bilder.
— Josef Würsdörfer, Dufourstrasse 132, Zürich 8 (Schweiz). Vertreter:
Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Kl. 15 g, Nr. 270207. 13. August 1948, 18%-Uhr. — Umwandelbarcs Sitz- und
Liegemöbel. — Clarke & Göugh Limited, Röstineze Works 117, Oldbury
Road, Smethwick (Birmingham, Grossbritannien). Vertreter: A. Braun,
Basel.

Kl. 15 g, Nr.'270208. 19. Oktober 1948, 19 Uhr. — Ruhesessel. — Anton
Eberle, Voltastrasse 31, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheideggcr,
Zürich.

Kl. 15 g, Nr. 270209. 15. November 1948, 20 Uhr. — Schlafzimmereinrichtung.

— Theophile Gfeiler, Kaufmann, Feldbrunncn (Solothurn, Schweiz).

Kl. 15 i, Nr. 270210. 5. April 1948, 20 Uhr. — Schreibtisch mit mindestens
einer verstellbaren Vorrichtung zurAufnahme einer Bureäumaschine, um diese
bei Nichtgebrauch in demselben versorgen zu können. — Pro Monte G.m.b.H.,
Küssnacht a. R. (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 15 i, Nr. 270211. 18. Dezember 1948, 18 Uhr. — An einem Möbelteil zu
befestigender Haller zum Tragen von Gegenständen. — Bucher-Speck & Co.,

• Neustadtstrasse 35, Luzern (Schweiz).— Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.
Kl. 15 i, Nr. 270212. 11. Februar 1949, 20 Uhr. Stangenhalter, insbesondere

für Kleiderstangen. — Karl Mertens, Wängi (Thurgau, Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 270213. 26. Februar 1949, 10 Uhr. — Schublade, insbesondere
zum Aufbewahren von Formularen. — Bigler, Spichiger & Cle. A. G., Biglen
(Bern, Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 15 i. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270209 (15 g).

Kl. 16, Nr. 270214. 7. Juli-1948, 9% Uhr. — Gerät mit borstenartigen
Elementen. — Ferruccio Orsl, Industrieller, Varcse (Italien). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich. — «Priorität: Italien, 23. März 1948.»

Cl. 17 a, N° 270215. 30 döcembre 1947, 17% h. — Bolte de conserve scellee.

— Marie-Louise Brlcout, rue de l'Ouest 9, Baliseul (Luxembourg).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. — «Priority: France, 14 janvier 1947.»

•Kl. 17 a, Nr. 270216..4. Juni 1949, 12 Uhr. — Verschliesseinrichtung an
Behältern. — Josef Ruetz, Bahnhofstrasse 2, Biel (Schweiz). Vertreter:
Walder & Co., Zürich.

Kl. 17 b, Nr. 270217. 23. Dezember.1948, 11 % Uhr. — Zangenartiger Büchsenöffner.

— Donath Franz, Engeriedweg 1, Bern (Schweiz). Vertreter: Deriaz,
Kirker & Cie., Genf.
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Kl. 19 b, Nr. 270218. 14. Dezember 1948,19 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zum Kompensieren von Fehlern bei der Wägung an Zuführvorrichtungen
für Karden. — Olle Ewald Sandelln, Nordanväg 18, Maimö (Schweden).
Vertreter: Andrö Schott, Genf. — «Priorität: Schweden, 23. Januar 1948.»

Cl. 19 c, N° 270219. 18 octobre 1947, 12% h- — Dispositif d'ötirage double,
applicable notamment aux Continus et renvideurs ä filer, bancs ä broches et
bancs d'etirage. Claude Delesalle, boulevard Vauban 10, Lille (Nord, France).
Mandalaires: E. Blum & Cie, Zurieb. — «Prioritc: France, 9 odtobre 1946.»

Kl. 19 c, Nr. 270220. 9. Februar 1949, 9 Uhr. — Spindelantriebseinrichtung
an einer Textilmaschine, insbesondere an Spinn- und Zwirnmaschinen. —
Paul Schaitegger, Rehetobelstrasse 34, St. Gallen (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

Kl. 19 d, Nr. 270221. 2fi. Februar 1948, 20 Ubr. — Maschine zum Wickeln von
Garnstrangen zum Zusammenknüpfen von Garnanfang und Garnende jeder
Strange und zum Zusammenfalten der Strängen. Abraber Trust, Vaduz
(Liechtenstein). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 19 d, Nr. 270222. 15. Januar 1949, 19 Uhr. — Garnhaspel, um das
Aufwinden von Garn, insbesondere aber das Abwinden während dem Stricken
zu erleichtern. — Meinz Kottonau, Kleindorfstrasse 122, Uetikon am See

(Schweiz). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.
Cl. 21 c, N° 270223. 6 fevricr 1947, 19 h. — Mötier ä tisser muni d'un dispositif
* de contröle du fil de trame. — Crompton & Knowies Loom Works,

Worcester (Massachusetts, E.-U. d'Am.). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. —
«Priority: E.-U. d'Am., 9 juin 1939.»

Cl. 21 c, N° 270224. 16 mai 1947, 18 h. — Mötier ä tisser, — Talon, Inc., Arch
Street 626, Meadville (Pennsylvania, E.-U. d'Am.). Mandataires: Deriaz,
Kirker & Cie, Genüve.— «Priority: E.-U. d'Am., 22 döcembre 1945.»

Cl. 21 c, N° 270225. 30,decembre 1947, 17% h. — Mötier circulaire pour
rcaliser des tissus serrds. — Saint Frdres (Socldtd Anonyme), rue du Louvre 34,
Paris (France). Mandataires: E.Blum Sc Co, Zurich. — «Prioritd: France,
17 janvier 1947.»

Kl. 21 c, N°. 270226. 7. Dezember 1948, 18 Uhr. — Einrichtung zum Trennen
der Schussfäden bei Wechselwebstühlen.— Coeurtys S.A., boulevard Antde 1,
Tanger (Zone von Tanger). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 21 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270326 (96 b).

Kl. 22 d, Nr. 270227. 12. Januar 1949, 18 Uhr. — Antriebscinrichtung an
Nähmaschinen. — Fritz Gegauf Aktlengeseilschaft, Bernlna-Nähmaschinen-
fabrlk, Steckborn (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 22 i, N° 270228. 15 janvier 1948, 18% h. — Procddd de broderie sur tissu
et broderie obtenue par ce proeddd. — Rose Mlrman, rue Francois-Millet 12,
Paris (France). Mandataires: Naegeli & Co, Berne.

Kl. 23 a, Nr. 270229. 22. November 1948, 16% Uhr. — Verfahren und
Einrichtung zur Herstellung von Strickwaren. — A. Feuz & Co., Speichergasse 5,
Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 23 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270222 (19 d).

Kl. 24 d, Nr. 270230. 23. Dezember 1948, 20 Uhr. — Wäschetrockner. —
Albert Strack, Sonnenbergstrasse 94, Winterthur (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 24 e, Nr. 270231. 24. Dezember 1947, 17 Uhr. — Saugvorrichtung für
Staubsauger.— Sven Arild Nilsson-Svaliert, Drottninggatan 81B, Stockholm
(Schweden). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.— «Prioritäten:
Schweden, 8. März 1946, 27. Januar, 19. und 20. August 1947.» 1

Cl. 24 e, N° 270232. 3 mars 1948, 18 h. — Aspirateur de poussiere. — Hoover
Limited, Pcrivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne). Mandataires:
Ddriaz, Kirker & Cic, Geneve. — «Priorite: Grande-Bretagne, 4 mars 1947.»

Kl. 24 f, Nr. 270233. 16. November 1948, 19 Uhr. — Halteeinrichtung für
Musterkollektionen. Albert Niedermann, Rossackerstrasse 11, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl.- 24 f, Nr. 270234 30. November 1948, 22 Uhr. — Verfahren und Einrichtung

zum Anknüpfen von Fäden an Lochstreifen zur Bildung von Musterkarten.

— Ernst Erb-Fritz, Walkeweg 114, Basel (Schweiz).
Kl. 24 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270221 (19 d).
Cl. 25 a, N° 270235. 29 ddeembre 1947, 17% h. — Support de serviette hygie-

nique. — Charles-Albert Bosslne, Charlotte Street 89, Londres W. 1

(Grande-Bretagne). Mandataires: Döriaz, Kirker & Cie, Genöve. — «Priorites:
Grande-Bretagne, 14 fövrier 1946 et 14 fövrier 1947.»

Cl. 25 b, N° 270236. 6 aoüt 1947, 17% h. — Gant. — Merry Hull & Company,
Beekman Place 2, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires: E. Blum & Co,
Zurich. — «Priority E.-U. d'Am., 24 juin 1942.»

Kl. 25 b, Nr. 270237. 22. September 1948, 10% Uhr. — Gamasche. — Flora
Bühlmann, Wyttenbachstrasse 17, Bern (Schweiz).

Kl. 25 b, Nr. 270238. 20. Dezember 1948, 20 Uhr. — Hosenträger. — Fritz
Siegrist, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 25 c, Nr. 270239. 2. Oktober 1948, 17 Uhr. — Halteeinrichtung mit federn-
demEingriff eines knöpf-und eines bügelförmigenTeiles.— GeorgesCrovetto,

' Surbeckstrasse 23, Solothurn (Schweiz).
Kl. 26 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270418 (123 a).

Kl. 27.a, Nr. 270240. 21. Februar 1946, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Schuhen und Schuh, hergestellt nach dem Verfahren. — Charles
G. Kefersteln, Madison Avenue 400, New York 17 (Ver. St. v. A.). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 25. November 1944.»

Kl. 27 a, Nr. 270241. 26. Februar 1948, 22 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Schuhes und Schuh, hergestellt nach dem Verfahren. — Charles
G. Kefersteln, Madison Avenue 400, New York 17 (Ver. St. v. A.). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 18. September 1946.»

Kl. 28 a, Nr. 270242. 29. Dezember 1947, 18 Uhr. — Pulsator zur Erzeugung
von Pulsationen in einerSaugmelkmaschine mitZwei-Kammern-Melkbechern.
Herman Nielsen,. Kildebakkegaardsallö 219, Soborg bei Kopenhagen
(Dänemark). Vertreter: Max Kieser, Zürich. — «Prioritäten: Dänemark,
21. Juni 1940 und Schweden, 25. August 1942.»

Kl. 29 c, Nr.270243. 21. April 1948, 17% Uhr. — Griess- und Dunst-Putzmaschine.

— Gebrüder Bühler, Uzwil (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 29 d, Nr. 270244. 10. Februar 1947, 17% Uhr. — Verfahren und Vorrichtung

zur Abscheidung fester Partikel aus einem gasförmigen Medium. —
Erik Torvald Linderoth, N. Mälarstrand 60, Stockholm (Schweden).
Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich. — «Priorität: Schweden, 22. Februar 1946.»

Kl. 29 d, Nr. 270245. 26. Januar 1948, 20 Uhr. — Fliehkraft-Flüssigkeitsabscheider.

— Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).
Kl. 31 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270259 (40).
Kl. 34 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270259 (40).
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• Kl. 36 a, Nr. 270246. 18. Dezember 1948, 12% Uhr. — Hochvakuum-Destillierapparat
zum fraktionierten Destillieren auf kurzem Wege mit Hilfe von

Zentrifugalkraftwirkung. — Metropolitan-Vickers Electrical Company Limited,
Kingsway 1, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. —
«Priorität: Grossbritannien, 19. Dezember 1947.»

Kl. 36 d, Nr. 270247. 12. Oktober 1948, 10 Uhr. — Filtervorrichtung". —
Jacques Zucker, Scheideggstrasse 59, Zürich (Schweiz). Vertreter: Richard
Rottmann, Langnau-Zürich.

Kl. 36 e, Nr. 270248. 28. September 1948, 9 Uhr. — Verfahren zur Entfeuchtung

von gasförmigen Medien und Anlage zur Durchführung des Verfahrens.
Hans Carl Bechtler, Richard-Kissling-Wcg 5, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 36 n, N° 270249. 27 aprile 1948, ore 19. Apparecchio per la fabbrieazione
di acido cromico. — Galvachrom S.A., via Monte Ceneri, Lugano (Svizzera).
Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Cl. 36 o, N° 270250. 22 novembre 1946, 20 h. — Procedö de preparation •

de 1,1,1,3-tetrachloropropane. — United States Rubber Company, Sixth
Avenue 1230, New-York 20 (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bäle. —
«Priorite: E.-U. d'Am., 15 decembre 1945.»

Kl. 36 o, Nr. 270251. 20. Mai 1947, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines neuen Farbstoff-Zwischenproduktes. — Imperial Chemical Industries
Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität:
Grossbritannien, 20. Mai 1946.»

Cl. 36 o, N°270252. 6 septembre 1947, 12% h. — Procede de preparation
d'esters ä point d'ebullition ölevö d'aeides polycarboxyliques et d'alcools
aliphatiques non-satures. — American Cyanamid Company, Rockefeller
Plaza" 30, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires: E. Blum & Co, Zurich.
— «Priorite: E.-U. d'Am., 7 septembre 1946.»

Kl. 36 o, Nr. 270253. 8. November 1948, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Gcntisinsäure-oxyalkylamides. — F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). — «Priorität: Ver. St. v. A., 31. Januar
1948.»

Kl. 36 p, Nr. 270254 21. August 1948, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von 4-Chlor-2-amino-6-methylpyrimidin-l-methjodid. — Imperial Chemical
Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. —
«Priorität: Grossbritannien, 22. August 1947.»

Id. 36 p, Nr. 270255. 31. Dezember 1947, 17 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines heterocyclischen Amins. — F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 p. — Siehe auch :— Voir aussi — Vedi pure: 270396 (116 h).
Kl. 36 q. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270253 (36 o); 270399 (116 h).
Cl. 37 g, N° 270256. 29 novembre 1946,19 h. — Enduit protecteur, notamment

pour des surfaces mötalliques et proeödö de preparation de cet enduit. —
Industrial Metal Protectees. Inc., Springield Street 1771, Dayton (Ohio,
E.-U. d'Am.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. — «Priorites: Anstralie,
17 janvier et 12 novembre 1946.»

Ivl. 37 h, Nr. 270257. 2. Dezember 1947,18% Uhr. —Verfahren zur Herstellung
von kalt härtbare Harze enthaltenden Produkten. — Spolek pro chemlckou
a hutni vyrobu, närodni podnlk, Verein für chemische und metallurgische

- Produktion, Nationalunternehmen, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter:
" Dr. Schoenberg, Basel. — «Priorität: Deutsches Reich, 18. September 1942.»
Kl. 37 i. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270257 (37 h).
Cl. 38 e, N° 270258. 1er juillet 1946, 18% h.— Procödö de fabrication de savon.

The Sharpies Corporation, 23rd and Westmoreland Streets, Philadelphie
(Pensylvanie, E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Priorite:
E.-U. d'Am., 10 mai 1940.

Id. 40, Nr. 270259. 24. September 1948, 17% Uhr. —Verfahren zur
Konservierung von Häuten und Därmen. — Max Sterin, Rooseveltlaan 171 hs,
Amsterdam (Niederlande). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich.

Kl. 41, Nr. 270260. 24. Mai 1946, 17% Uhr. — Verfahren zur Herstellung von
Formkörpern aus Kohle. — C. D. Patents Limited, Regent Street 80—86,
London W. 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich.

Cl. 41, N° 270261. 25 juillet 1947,18 h. — Procödö de preparation d'un produit
copolymcrisö. — The Distillers Company Limited, Torphichen Street 12,
Edimbourg (Ecosse, Grande-Bretagne). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie,
Geneve. — «Priorites: Grande-Bretagne, 18 juillet 1946 et 17 juillet 1947.»

Kl. 41, Nr. 270262. 25. Oktober 1947, 13 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
einer verformbaren Mischung. — Henry Kremer, Leonard Street 18—30,
London E. C. 2 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —
«Prioritäten: Grossbritannien, 29. Mai 1942 und 29. Januar 1943.»

Id. 41, Nr. 270263. 17. Dezember 1947,17 % Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Schichtgebildes. — Henry Kremer, Leonard Street 18—30, London
E. C. 2(Grossbritannien). — Vertreter:E. Blum&Co.,Zürich. — «Prioritäten:
Grossbritannien, 23. April und 17. Juli 1945.»

Cl. 41, N° 270264. 21 juillet 1948, 17% h. — Procödö pour rendre moins
sensibles ä Taction des solvants des articles obtenus ä partir de superpolyamides
pröalablement traitöes par la formaldehyde. — Society Rhodlaceta, rue Jean-
Goujon 21, Paris 8 (France). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve.

— «Priorite: France, 21 juillet 1947.»

Kl. 41, Nr. 270265. 5. Januar 1949, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines neuen Kunststoffes. — Sandoz AG., Basel (Schweiz).

Id. 45 d, Nr. 270266.1. Oktober 1948, 19 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur kontinuierlichen Herstellung einer Faserstoffbahn. — Curt George
Joa, Fond du Lac Avenue 726, Sbeboygan Falls (Wisconsin, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich.

Cl. 45 f, N° 270267. 3 octobre 1946, 17 h. — Procedö de fabrication d'articles,
tels que feuilles; bandes, etc. portant des matieres pour la copie par transfert,
et article obtenu par ce proccde. — Carlbonum Limited, Etloe Road, Leylon
E 10 (Grande-Bretagne). Mandataire: Heinrich Riese, Zurich. — «Prioritc.:
Grande-Bretagne, 29 octobre 1945.»

Cl. 46 b, N° 270268. 2 aoüt 1947, 14 h. — Installation pour perforer et super-
poser des bandes de matiöre pliable. — St. Regis Paper Company, Park
Avenue 230, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires: E. Blum & Cp, Zurich.
»— «Prioritö: E.-U. d'Am., 25 octobre 1941.»

Kl. 46 d, Nr. 270269. 29. Oktober 1948, 18 Uhr. — Anschlagvorrichtung für
das zu bearbeitende Material, an Papierblock- und- Kartonagenbohrmaschine.
Karel Wlltsch, Widmerstrasse 98, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. — «Priorität; Tschechoslowakei, 22. April 1948.»
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Kl. 46 d, Nr. 270270. 21. Januar 1949, 20 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zum Anbringen von Reklamebildern auf Wellpappe. — Lithographie & Car-
tonnage AG., Hallwylstrasse 78, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 46 d, Nr. 270271. 25. Juli 1949, 20 Uhr. — Als Polster ausgebildetes
Packpapier. — Pollux Trust, Postfach 44449, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter:
Dr. Pierre Em. Atteslander, Genf.

Kl. 46 d..— Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270268 (46 b).
Kl. 47,d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270272 (47 e).

Cl. 47 e, N° 270272. 10 avril 1947, 19 h. — Objet comprenant des elements
assembles. — Etablissements «Aclö», rue de la Grange Bateliörc, Paris
(France). Mandataire: Dr H. Scheidegger, Zurich. — «Priorites: France,
15 decembre 1938 et 28 fevrier 1946.»

Kl. 47 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270233 (24 f).
Kl. 48 a, Nr. 270273. 23. November 1948, 19 Uhr. — Vorrichtung zum Re- ;

gisterstellcn an einem Schliesszeug für das graphische Gewerbe. — FAG
Sociötö Anonyme, rue de Geneve 7, Lausanne (Schweiz). Vertreter: Deriaz,
Kirker & Cie., Genf.

Kl. 48 d, Nr. 270274. 22. November 1948, 17% Uhr. — Walzenschloss für die
Auftragwalzen an Druckmaschinen. — Dr. Max Ras, Bellerivestrasse 10,
Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 48 d, Nr. 270275. 7. Januar 1949, 17% Uhr. — Vorrichtung zum
Einstellen des Umfangregisters an Druckmaschinen, insbesondere
Offsetmaschinen. — Dr. Max Ras, Bellerivestrasse 10, Zürich (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 48 g, Nr. 270276. 7. Oktober 1948, 18% Uhr. — Typenhebelschreibmaschine.

— Elemer Klein, Szalay utea 2; und Endre Gal, Angol utea 10,
Budapest (Ungarn). Vertreter: Naegeli Sc Co., Bern. — «Prioritäten: Ungarn,
8. Oktober und 10. November 1947 und 14. Januar 1948.»

Kl. 48 h, Nr. 270277. 7. März 1949, 12% Uhr. — Stempel mit auswechselbaren

Drucktypen. — Memmel & Co. AG., Bäumleingassc 6, Basel (Schweiz).
Vertreter: A.Braun, Basel.

Kl. 48 i, Nr. 270278. 5. Januar 1949, 19 Uhr. — Gerät zur Vornahme von
Buchungen und andern Durchschreibearbeiten. —Adolf Siegrist, Bahnhofstrasse

61, Zürich (Schweiz). Vertreter: Bovard Sc Cie., Bern.
Cl. 49 a, N° 270279. 8 novembre 1947, 16% h. — Appareil ä fonetionnement

continu pour la reproduction photographique de documents. — Dlebold,
Incorporated, Canton 2.(Ohio, E.-U. d'Am.). Mandataire: E.Blum & Co',

Zurich. — «Priorite: E.-U. d'Am., 28 decembre 1946.»
Cl. 49 a, N° 270280. 31 janvier 1948, 12 h. — Procede pour la perforation de

films cincmatographiques et appareil pour la mise en ceuvre du dit procede.
— Kodak Societe Anonyme, avenue Jean-Jacqucs Mercier 13, Lausanne
(Suisse). Mandataircs: Dcriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Priorite: E.-U.
d'Am,, 5 fevrier 1947.»

Kl. 49 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270280 (49 a).

Kl. 49 c, Nr. 270281. 25. August 1948, 19 Uhr. — Hilfsgerät für das Auswählen
von Bildausschnitten. — Max Fretz, Binderstrasse 61, Zöllikon (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 49 d. — Siehe auch.— Voir aussi — Vedi pure: 270281 (49 c).

Kl. 50 c, Nr. 270282. 26. April 1950, 14% Uhr. — Kugelschreiber mit wasscr- I

löslicher Tintenkonzentratfüllung. —Hans Schneider, Stauffacherstrasse 54,
Zürich (Schweiz).

Cl. 54 f, N° 270283. 31 dcccmbre 1947, 18% h. — Procede de fabrication
d'elements de jeu de construction et dispositif pour la mise en ceuvrc de ce
procede, constituant un jouet. — Andrew Sommerfleld (prccedemment
Adolf Sommerfeld), Hadley/Wellington (Shropshire, Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Priorites: Grandc-Brc-
tagne, 27 janvier et 12 decembre 1941.»

Kl. 54 f Nr. 270284. 23. November 1949, 11 % Uhr. — Weicheneinrichtung für
Spielzeug-Eisenbahnen. — Walter Keller, Aebistrasse 7, Bern (Schweiz).

Kl. 56 g, Nr. 270285. 3. September 1948, 18% Uhr. — Selbsttätige Schuss-
waffe. — Zbrojovka Brno, närodni podnik (Waffenwerke Brno, Natlonai-
unternehmen), Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
— «Priorität: Tschechoslowakei, 24. September 1947.»

Kl. 57, Nr. 270286. 24. Februar 1949, 12 Uhr. — Waffe zum Elektrisieren
eines Gegners. — Jacques Husmann, Sonneggstrasse 76; und Hans Aesch-
bach, Florastrasse 14, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 58, Nr. 270287. 18. Juni 1947, 18% Uhr. — Gerät zur Bestimmung des
Rinnenprofils von Keilriemenscheiben. — Uebersax & Co., Fabrikstrasse 41,
Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 58, Nr. 270288. 15. März 1948, 18 Uhr. — Gerät zum optischen Vergleichen
des Profils eines Werkstückes mit dem vergrösserten Profil eines Modells. —
Optical Measuring Tdols Limited, Montrose Avenue 414, Slough (Buckinghamshire,

Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten:
Grossbritannien, 18. März 1947 und 4. März 1948.»

Kl. 59, Nr. 270289. 22. Mai 1946, 17% Uhr. — Einrichtung mit wenigstens
zwei mit Elektronenröhren versehenen Schaltungs-Einheiten und periodisch
arbeitenden Schaltmitteln, durch welche jeder dieser Schaltungs-Einheiten
nacheinander vorbestimmte Zeitintervalle als Arbeitsperioden zugeteilt
werden. — Ferrantl Limited, Hollinwood (Lancashire, Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten: Grossbritannien, 22. Mai
und 5. November 1945.»

Kl. 59, Nr. 270290. 30. September 1947, 17% Uhr. — Peilanordnung mit
breitem Frequenzband. — Standard Telephon und Radio AG., Seestrassc 395,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A., 11. Dezember 1942.»

Kl. 59. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270298 (69); 270412 (120 f).
Kl. 60, Nr. 270291. 5. März 1949, 11 Uhr. — Ringwaage für Druck- und

Mengenmessung..— Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).
Kl. 62, Nr. 270292. 28. Oktober 1948, 18% Uhr. — Einrichtung zum Anzeigen

des Extremums einer Kraft. — Gebrüder Suizer, Aktiengesellschaft, Win-
terthur (Schweiz).

Kl. 62, Nr. 270293. 16. Dezember 1948, 10 Uhr. — Vorrichtung zur Ermittlung
des Drehmomentes von Maschinen. — Escher Wyss Aktiengesellschaft, Hard-
strasse 319, Zürich (Schweiz).

Kl. 62. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270291 (60).-
Kl. 65. — Siehe auch — Voir aussi —:.Vedi pure: 270218 (19 b).
KL. 66 a, Nr. 270294. 4. Oktober 1948, 18 Uhr. — Elektrische Einrichtung zur

Ueberwachung des Intensitätsverlaufes tonfrequenter Signale. *— Alblswerk
Zürich AG., Albisriederstrasse 245, Zürich 9 (Schweiz).

' 3. X. 1950

Cl. 68, Nr. 270295. 27 septembre 1946, 20 h. — Machine ä calculer electronique.
— International Business Machines Corporation, Madison Avenue 590,
New-York 22 (E.-U. d'Am.). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie, Genöve.
— «Priöritö: E.-U. d'Am., 27 septembre 1945.»

Cl. 68, N° 270296. 22 janvier 1947, 17% h. — Machine ä calculer electrique.
— Standard Töiöphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse).
Mandataires: Standard Telephone et Radio S.A., Succursale de Berne, Berne.
— «Priorite: Grande-Bretagne, 10 mai 1941.»

Cl. 68, N° 270297. 4 decembre 1947, 20 h. — Machine de comptabilitö. —
The National Cash Register Company, Dayton (Ohio, E.-U. d'Am.). Mandataire:

National Registrierkassen-AG., Zurich. — «Prioritc: E.-U. d'Am.,
3 juin 1943.»

Kl. 69,. Nr. 270298. 11. Juni .1947, 17% Uhr. — Einrichtung zur Ueber-
tragung von Wellen. —• Western Electric Company, Incorporated, Broadway

195, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: Bovard Sc Cie., Bern. —
«Priorität: Ver. St. v. A., 16. August 1946.» •

Kl. 69, Nr. 270299. 26. November 1947, 18% Uhr. — Vorrichtung für
Sprechapparate mit selbsttätigem Plattenwechsler und einstellbarer Spielpause

' zum Wechseln zweier Platten. — N.V. Philip's Giöeilampenfabrleken,.
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität:

Schweden, 6. April 1945.»
Kl. 70, Nr. 270300. 1. Februar 1947, 12% Uhr. — Verfahren zur Herstellung*

eines mit einem dünnen Ueberzuge versehenen optischen Körpers, nach
diesem Verfahren hergestellter optischer Körper und Apparat zur Ausführung
dieses Verfahrens..— Radio Corporation of America, Rockefeller Plaza 30,
New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A.Braun, Basel. — «Prioritäten:
Ver. St. v. A., 1. Mai 1944 und 29. März 1946.»

Kl. 70, Nr. 270301. 16. August 1947, 16% Uhr. — Verfahren zum
Niederschlagen von Siliciumdioxydfilmen. — Radio Corporation of America, Rockefeller

Plaza 30, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A.Braun, Basel. —
«Priorität: Ver. St. v. A., 16. August 1946.»

Kl. 70, Nr. 270302. 4. Dezember 1947, 18% Uhr. — Lichtreflektor, welcher
auch geneigt zu seiner Ebene einfallende Lichtstrahlen angenähert in ihrer
Einfallsrichtung zurückwirft. — Minnesota Mining and Manufacturing
Company, Fauquier Avenue 900, St. Paul (Minnesota, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Ver. St. v. A., 4. Dezember 1946.»

Cl. 70, N° 270303. 31 döcembre 1947, 18% h. — Appareil statique de
Photographie dite en relief. — La Reilephographle, Sociötö poiir ('Exploitation des
Procödös de Photographie en Relief Maurice Bonnet, rue Tourlaque 20,
Paris 18e (France). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genöve. —«Priorite:
France, 12 juin 1946.»

Kl. 70. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270288 (58).
Cl. 71 c, N° 270304. 11 aoüt 1947, 17% h. — Horloge lumineuse. — Dr Algeo

Latenfa, avenue Mohamed-Aly 4, Ibrahimieh, Alexandrie (Egypte).
Mandataires: E. Blum Sc Co, Zurich. — «Priorite: Palestine, 20 aoüt 1946.»

Kl. 71 c, Nr. 270305. 10. September 1947, 19 Uhr. — Uhr. — Max Group,
East26thStreet2180,Brooklyn; und Julius Schonholtz,OverlookTerrace 17,
New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Ver.
St. v. A., 1. Juli 1946.»

Cl. 71 e, N° 270306. 14 fevrier 1948, 12 h. — Dispositif de remise ä l'heure d'un
organe indicateur d'une piöce d'horlogerie, notamment de l'aiguille des

; secondes. — Marcel Vullleumler,.Le Sentier (Vaud, Suise). Mandataire:
A. Bugnion, Geneve.

Kl. 71 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270306 (71 e).
Kl. 72 c, Nr. 270307. 20. Dezember 1948, 15 Uhr. — Einrichtung an einem

Federtriebwerk zum selbsttätigen Aufziehen der Triebfeder.-— Jaroslav
Nechvätal, Monteur; und Arnost Nechvätal, Maschinenschlosser, Dräsov
Nr. 4 (Tschechoslowakei). Vertreter: Richard Rottmann, Langnau-Zürich.

Kl. 73. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270192 (8 d).
Cl. 76, N° 270308. 22 septembre 1947, 18 h. — Procede de fabrication de pieces

coulees par moulage sous pression d'alliages fondus ä base de magnesium.
Stone-Fry Magnesium Limited; Frank Pechai, Prince George's Road,
Mcrton (Surrey); et Ronald James Malcolm Payne, c/o J. Stone & Co. Ltd.,
Deptford (Kent, Grande-Bretagne). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cic,
Genöve. —«Priorite: Grande-Bretagne, 4 novembre 1946.»

Kl. 78 c, Nr. 270309. 27. September 1948, 18 % Uhr. — Pressgicssmaschine.
— Injecta Aktiengesellschaft, Teufenthai bei Aarau (Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

Kl. 78 c, Nr. 270310. 24. Februar 1949, 9 Uhr. — Stranggiesskokille. — Alu-
mlnlum-Industrle-Aktlen-Geseiischaft, Chippis (Schweiz).

Kl. 78 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270308 (76).
Cl. 79 h, N° 270311. 11 decembre 1946, 18% h. — Machine ä cintrer les tubes

ä froid. — Alphons Le Maiiioux, rue Carnot 1, Bcssancourt (Seine et Oise,
France). Mandataires: Naegeli & Co, Berne. — «Priorites: France, 19 mars
et 24 mai 1946.»

Kl. 79 k, Nr. 270312. 1. Juni 1945, 20 Uhr. — Verfahren und Maschine zur
Herstellung von Kegelrädern mit schraubenförmigen Zähnen. — Verwaltungs-
geselischaftder Werkzeugmaschinenfabrik Oerllkon,Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 270313. 24. September 1945, 15 Uhr. — Spanabhebendes Werkzeug.

— Arnold Vogel, avenue Louis-Bcrtrand 23, Pt-Lancy, Genf (Schweiz).
Vertreter: A. Bugnion, Genf.

Kl. 79 k, Nr. 270314. 27. September 1948, 20 Uhr. — Einspannvorrichtung für
Werkzeuge mit Einspannschaft. — Mo jmir Vanök, Jindriäskä 5, Prag II

• (Tschechoslowakei). Vertreter: L. Flesch, dipl. Ing., Lausanne.
Kl. 79 k, Nr. 270315. 23. März 1949, 9 Uhr. — Bohrwerkzeug zum Herstellen

von Zentrumlöchern. — Werner Schmld, Freie Strasse 2, Dietikon (Zürich,
Schweiz).

Kl. 80 a, Nr. 270316. 20. Januar 1949, 18 Uhr. — Säge. — Reinhard Uimer,
Heimstrasse 6, Wettingen (Aargau, Schweiz). Vertreter: Walder & Co.,
Zürich.

Kl. 80 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270314 (79 k); 270315 (79 k).
Cl. 81, N° 270317. 7 aoüt 1947, 17% h. — Procedö de moulage du-caoutchouc.

Dow Coming Corporation, Midlqnd (Michigan, E.-U. d'Am.). Mandataire:
• Dr Schcenberg, Bäle. — «Priorite: E.-U. d'Am., 7 fevrier 1946.».

Kl. 81, Nr. 270318. 5. Januar 1949, 18 Uhr. — Hochfrequenz-Nahtschweiss-
maschine zum Verbinden dielektrischer Materialien. '— The Singer
Manufacturing Company, Elizabeth (New Jersey, Ver. St. v. A.). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A., 2. September 1948.»

Cl. 84, N° 270319. 1er avril 1947, 18 h. — Procedö de broyage et appareil pour
la mise en ceuvre de ce procedö. — Pluro Inc., East 42nd Street 60, New-York
(E.-U. d'Am!). Mandataires: E.Blum Sc Co, Zurich. — «Prioritö: Canada,
9 avril 1946.»
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KI. 84, Nr. 270320. 8. Februar 1949, 19% Uhr. — Schlagmühle. — Ocrlm Ltd.,
Seefeldstrasse 7, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

KI. 86, Nr. 270321. 25. Juni 1948, 17 Uhr. — Scherkopf an Trockenrasier-
gerät. — Remington Rand Inc., Fourth Avenue 315, New York 10 (Ver.
St. v. A.). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A.,
26. Juni 1947.»

Kl. 86. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270395 (116 c).

KI. 87 a, Nr. 270322. 31. Januar 1946, 19 Uhr. — Werkzeug zur Einführung
eines ein Aussengewinde bildenden Teiles in eine Gewindebohrung. — Hell-
CoII Corporation, 35th Street 47—23, Long Island City (N.Y., Ver. St. v.
A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 16. März 1945.»'

Kl. 94, Nr. 270323. 1. Februar 1949, 12 Uhr. — Vorrichtung zur Sicherung
von Knöpfen gegen ihr Herausfallen aus Knopflöchern. — Dr. Walter Wyss,
Burgstrasse 31, Weinfelden (Schweiz).

KI. 96 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270198 (10 a).

Cl. 96 b, N° 270324. 13 decembre 1946, 20 h. — Roulement ä rouleaux. —
Charles Antony Ablett, King's Lynn (Grande-Bretagne). Mandataires:
Deriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Priorites: Grande-Bretagne, 13 novembre
1944 et 12 novembre 1945.»

Cl. 96 b, N° 270325. 18 dicembre 1947, ore 18. — Elemento di macchina. —
Socletä Appllcazlonl Gomma Antlvlbrantl S.A.G.A., Societä per Azlonl, via
Pirelli 1, Milano (Italia). Mandatario: A. Bugnion, Ginevra. — «Prioritä:
Italia, 28 febbraio 1947.»

Kl. 96 b, Nr. 270326. 6. Dezember 1948, 18 Uhr. — Gelenk, insbesondere zum
Verbinden der Schäfte eines Webstuhles mit ihren Antriebsteilen und dieser
letzeren untereinander. — Cceurtys S.A., Boulevard Antee 1, Tanger (Zone
von Tanger). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 96 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270328 (96 g).

Kl. 96 c, Nr. 270327. 1. Juli 1948, 18% Uhr. — FIüssigkeits-Drchmoment-
übertragungsvorrichtung. — The Parsons and Marine Engineering Turbine
Research and Development Association, Wallsend (Northumberland,
Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Prioritäten:
Grossbritannien, 2. Juli 1947 und 23. Juni 1948.»

Kl. 96 g, Nr. 270328. 23. Juni 1945, 12 Uhr. — Nach dem Abwälzverfahren
hergestellte Stirnrad-Evolventenverzahnung und Abwälzverfahren zur
Herstellung einer solchen Verzahnung. — Gebrüder Bühler, Uzwil (St. Gallen,
Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 98 b, Nr. 270329. 11 juillet 1947, 16 h. — Grue automobile. .— R. G. Le
Tourneau, Inc., North Adams Street 2301, Peoria (Illinois, E.-U. d'Am.). Man-
dataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne. — «Priorite: E.-U. d'Am., 3 septembre
1946.»

Cl. 99 b, Nr. 270330. 6 novembre 1948, ore 18. — Pressa continua per la

spremitura di materiali ricchi di liquido. — Mario Vlarengo, via G. Torna 2,
Napoli (Italia). Mandatario: Ernst Hablützel, Zurigo. — «Prioritä: Italia,
15 novembre 1947.»

#K1. 100 a, Nr. 270331. 17. Januar 1949, 20 Uhr. — Kompressor, insbesondere
für Kühlanlagen. — Armand Bracht, Wittelsheimerstrasse 1, Mülhausen
(Elsass, Frankreich). Vertreter: L. Flesch, dipl. Ing., Lausanne. — «Priorität:
Frankreich, 24. Januar 1948.»

Kl. 100 b, Nr. 270332. 11. Februar 1947, 17% Uhr. — Zentrifugalkompressor
-für Verbrennungsmaschine.' — Rolls-Royce Limited, Nightingale Road, i

Derby (Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 28. Dezember 1945.»

Cl. 100 b, N° 270333. 4 dicembre 1948, ore 12%. — Compressore rotativo
volumetrico. — Pietro Pisa, Lungotevere Flaiminio 76, Roma (Italia).
Mandatario: Dr Schoenberg, Basilea. — «Prioritä: Italia, 2 febbraio 1948.»

Kl. 100 b, Nr. 270334. 8. Januar 1946, 17% Uhr. — Schaufelträger in axialen
Kreiselmtfechinen. — Power Jets (Research & Development) Limited, Green
Street 25, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
— «Priorität: Grossbritannien, 21. Dezember 1945.»

Kl. 100 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270335 (101 d).

Kl. 101 d, Nr. 270335. 27. Februar 1948, 20 Uhr. — Drehkolbenmaschine. —
«HIVAG» Handels- und Industrle-Verwaltungs-Aktlengesellschaft, Vaduz
(Liechtenstein). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 102 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi-pure: 270335 (101 d).
Kl. 103 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270334 (100 b).

Cl. 104 a, N° 270336. 16 aoüt 1946, 17% h. — Moteur ä combustion interne. —
Pierre Tavernlers, rued'Avron38, ParisXX (France).Mandataire: Dr Schoenberg,

Bäle. — «Priorite: France, 4 septembre 1945.»
Cl. 104 a, N° 270337. 20 septembre 1947, 17 h. — Procede de fonetionnement

d'un moteur ä explosions ä deux temps et moteur pour la mise en oeuvre de

ce procede. — Soclätä Anonyme des Uslnes Chausson, rue Malakoff 35,
Asnieres (Seine, France). Maridataire: J. Spälty, Zurich. — «Priorite:
France, 17 octobre 1946.»

Kl. 104 c, Nr. 270338. 9. Februar 1948, 18% Uhr. — Für Brennkraftmaschinen
bestimmte elektrische Zündeinrichtung mit einem Zündmagnet. —
International General Electric Company, Inc., Lexington Avenue 570, New York
(Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Ver. St. v. Amerika,
15. Februar 1947.» ^

Kl. 104 c, Nr. 270339. 18. März 1948, 18% Uhr. — Einspritzeinrichtung für
Verbrennungskraftmaschinen. — Hans Fuchs, Kloosweg 50, Biel (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 104 c, Nr. 270340. 20. Mai 1948, 17 Uhr. — Mehrzylinderzweitaktbrenn-
kraftmaschine mit Druckluftanlassvorrichtung. — Aktiebolaget Götaverken,
Gotenburg (Schweden). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel. — «Priorität:
Schweden, 22. Mai 1947.»

Kl. 104 c, Nr. 270341. 6. Oktober 1948, 20 Uhr. — Zylinderkopf für
Verbrennungskraftmaschinen. — Hermann Trfimpy, Spielhof, Glarus (Schweiz).
Vertreter: Paul Feremutsch, Zürich.

Cl. 104 d, N° 270342. 1er octobre 1946, 20 h. — Groupe'propulseur ä reaction.
— Armstrong Slddeley Motors Limited, Park Side, Coventry (Warwickshire,

Grande-Bretagne). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genäve. —
«Priorite: Grande-Bretagne, 17 juin 1942.»

Kl. 104 d, Nr. 270343. 24. März 1947, 17%.Uhr. — Gasturbinentriebwerk. —
Rolls-Royce Limited, Nightingale Road, Derby (Grossbritannien). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich'. — «Prioritäten: Grossbritannien, 25. März, 10. Juli'
1946 und 14. Februar 1947.»

Kl. 104 d, Nr. 270344. 31. März 1947, 17.% Uhr. — Gasturbinen-Kraftanlage.
— Power Jets (Research & Development) Limited, Green Street 25, London

W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 1. April 1946.»
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Kl. 104 d, Nr. 270345. 5. Dezember 1947, 1.7% Uhr. —.Gasturbinen-Kraft¬
anlage. — Power Jets (Research & Development) Limited, Green Street 23>

London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priori*
täten: Grossbritannien, 19. Dezember 1939 und Ver. St. v. A., 2. JuK 1946.»

KI. 104 d, Nr. 270346. 5. Dezember 1947, 17% Uhr. — Einrichtung für die
Verbrennung von Brennstoff in einem rasch strömenden Luftstrom.
Power Jets (Research & Development) Limited, Green Street 25, London W1
(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 21. November 1946.»

KL' 104 d, Nr. 270347. 10. Februar 1948, 19 Uhr. — Kolbengasmaschine mit
kälterem und wärmerem Arbeitsraum. — N.V. Philips' Gloellampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
«Priorität: Niederlande, 12. Februar 1947.»

KI. 104 d, Nr. 270348. 20. Mai 1948, 20 Uhr. — Regenerator. — N.V. Philips*
Gloellampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 22. Mai 1947.»

Kl. 104 d, Nr. 270349. 9. September 1948, 18% Uhr. — Flammrohr für
Gasturbinenbrennkammer. — Rolls-Royce Limited, Nightingale Road, Derby
(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 10. September 1947.»

KI. 104 d, Nr. 270350. 21. Januar 1949, 18 Uhr. — Anlage zur Ausnutzung
der fühlbaren Wärme, die in brennbaren, aus chemischen Prozessen-
anfallenden Gasen enthalten ist. — Aktiengesellschaft für technische Studien,
Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz).

KL 104 d, Nr. 270351. 18. Februar 1946, 17% Uhr. — Gasturbinen-Kraftanlage.

— Power Jets (Research & Development) Limited, Green Street 25,
London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priori-,
tät: Grossbritannien, 9. Juni 1944.»

KI. 104 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270334 (100 b); 270335
(101 d); 270440 (129 c); 270441 (129 c).

Cl. 106, N° 270352. 27 decembre 1947, 12 h. — Dispositif de reglage de la
• puissance d'un ensemble de machines synchrones. — Ateliers Neyret-Bey-

11er & Piccard-Plctet, avenue de Beauvert," Grenoble (Isöre, France).
Mandataire: A. Bugnion, Geneve. —«Priorite: France, 15 novembre 1940.»

Cl. 107 a, N° 270353. 16 decembre 1947, 18 h. — Generateur de vapeur tubu-
laire. — Soclätä Fran^aise des Constructions Babcock & Wilcox Soclätä

Anonyme, rue la Boetie 48, Paris 8 (France). Mandataires: Deriaz, Kirker
& Cie, Genäve. — «Priorites: E.-U. d'Am., 22 septembre 1938 et 14 juin 1941.»

Kl. 107 b, Nr. 270354. 24. Dezember 1948, 16 Uhr. — Einrichtung zum
Abscheiden von Schlamm an dampferzeugenden Anlagen. — British Boiler
Accessories Limited, Fenchurch Street 62/63, London E. C. 3 (Grossbritannien).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 108 a, Nr. 270355. 13< März 1945, 18 Uhr. — Verfahren, und Vorrichtung

zum Betrieb eines Absorptionskälteapparates mit Hilfsgas. — Aktiebolaget
Elektrolux, S:t Eriksgatan 63, Stockholm (Schweden). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich. — «Prioritäten: Schweden, 3. März und 13. Dezember 1944.»

KI. 108 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270331 (100 a); 270347
(104 d).-

Cl. 109, N° 270356. 21 janvier 1949, 16 h. — Cellule d'accumulateur, notam-
ment cellule alcaline d'accumulateur. — Bureau Technique Gautrat S. ä r. 1.,
rue de Berri 5 bis, Paris (France). Mandataire: D,r Pierre-Em. Atteslander,

' Geneve. — «Priorite: France, 4 fevrier 1948.»
JKI. 110 b, Nr. 270357. 15. November 1947, 12% Uhr. — Vorrichtung an

elektrischen Generatoren zur selbsttätigen Regelung des magnetischen
Kraftflusse?, insbesondere für Fahrräder. — Knut Bertil Llndblad, Malingsbo
(Schweden). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Prioritäten: Schweden,
18. November 1946 und 13. März 1947.»

Kl. 110 c, Nr. 270358. 3. Februar 1948, 9 Uhr. — Kleingenerator zur
Erzeugung von Strom für Licht und Heizung für Fahrzeuge. — Paul Rudln,
Kornhausgasse 8, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 110 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270260 (41).

Kl. Ill a, Nr. 270359. 21. November 1945, 18% Uhr. — Klemme. — Alois
Bürll, Hirschengraben 35, Luzern (Schweiz). Vertreter: Naegeli &Xo., Bern.

Cl. Ill a, N° 270360. 13 octobre 1948, 12 h. — Procede de fabrication d'une
matiere isolante electriquement ä l'aide d'oxyde de magnesium et matiere
obt^nue par ce procede. — Brevets et Procädä Pyror S.A., passage des Lions 6,
Geneve (Suisse). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve.

Cl. Ill a, N° 270361. 13 octobre 1948, 12 h. — Procede de fabrication d'un
corps de chauffe electrique,et corps de chauffe obtenu par ce procede. —
Brevets et Procädäs Pyror S.A., passage des Lions 6, Geneve (Suisse).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve.

Kl. Ill a, Nr. 270362. 24. Januar 1949, 20 Uhr. — Klemme zum Aneinander-
klemmen von Freileitungen. — Arthur Flury AG., Deitingen (Solothurn,
Schweiz).

KI. 111 a, Nr. 270363. 9. März 1949, 15 Uhr. — Steckdose. — H. Schürfer AG.,
Werkhofstrasse 8, Luzern (Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.

Kl. lila. — Siehe auch — Voir aussi —Vedi pure: 270265 (41); 270380 (112).

Kl. Ill b, Nr. 270364. 5. August 1947, 20 Uhr. — Elektrischer Druckgasschalter.

— AIHs-Chalmers Manufacturing Company, South,70th Street 1126,
Milwaukee 1 (Wisconsin, Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. —
«Priorität: Ver. St. v. A., 10. Juni 1940.»

Kl. 111 b, Nr. 270365. 5. August 1947, 20 Uhr. — Elektrischer Druckgasschalter.

— AIHs-Chalmers Manufacturing Company, South 70th Street 1126,
Milwaukee 1 (Wisconsin, Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. —
«Priorität: Ver. St. v. A., 21. Mai 1943.»

Cl. 111b, N° 270366. 28 fevrier 1948, 9 h. — Interrupteur. — Fritz Wlttwer,
route de Marly 106, Fribourg (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,Lausanne.

Kl. 111b, Nr. 270367. 3. Mai 1948, 19 Uhr. — Schaltgerät mit auswechselbarer

Schalteinlage.. — Vojtäch Klasek, Platz des 28. Oktobers, Brno
(Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. Ill b, Nr. 270368. 11. November 1948, 11 Uhr. — Resönanzrelais.-—
Land Is & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 111 b, Nr. 270369. 1. Dezember 1948, 19 Uhr. — Elektrischer Schalter. —
Willi Honegger, Badenerstrasse 367, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritx
Isler, Zürich.

Kl. 111b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270375 (112); 270389 (115 c),

Cl. 111 d, N° 270370. 13 decembre 1947, 17 h. — Interrupteur dlectrique. —»

Etablissements G6ra,rd Mang St6 ä responsabIHt£ Ilmlt6e, rue Juliette-Dodu 14,
Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co, Zurich. — «Priority Franca
5 avrii 1945.» -
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Kl. Ill d, Nr. 270371. 15. April 1943, 18 Uhr. — Ueberstromträge Sicherung.
— Weber AG., Emmenbrücke (Luzern, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. Ill d, Nr. 270372. 30.'Dezember 1948, 20 Uhr. — Schutzeinrichtung an
einer mit mehreren Abzweigungen versehenen Verteilleitung einer elek-
tris(h?n Installation. — Weber AG., Emmenbrücke (Luzern, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 112, N° 270373. 24 avril 1946, 17% b. — Dispositif permettant d'eprouver
des appareils ä l'aide d'un courant electrique ä grande intensity et d'une
tension elevee fournis par des sources d'energie separees. — Gemeente
Amsterdam, Tesselschadestraat 1, Amsterdam W (Pays-Bas). Mandataires:
E. Blum & Co, Zurich. — «Priority: Pays-Bas, 7 octobre 1940.»

Cl. 112, N° 270374. 22 octobre 1946, 17% h. — Relais electromagnetique. —
Standard T6l6phone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich.2 (Suisse).
Mandataires: Standard Telephone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne.
— «Priority: Grande-Bretagne, 28 avril 1944.»

Cl. 112, N° 270375. 7 juillet 1947, 17% h. — Relais comprenant des dispositif
sä decharge electronique. — Standard T6l6phone et Radio S.A., Seestr. 395,

Zurich 2 (Suisse). Mandataires: Standard Telephone et Radio S.A., succursale

de Berne, Berne. — «Priorite: E.-U. d'Am., 11 janvier 1946.»

Cl. 112, N° 270376. 26 aoüt 1947, 23 h. — Condensateur. — Rufus Hatton
Caldwell, c/o Timing Instruments Company Inc., Goldens Bridge (E.-U.
d'Am.). Mandataire: Dr H. Scheidegger, Zurich. — «Priorite: E.-U. d'Am.,
27 aoüt 1946.»

Cl. 112, N° 270377. 4 octobre 1947, 11 %h. — Tube electronique ä modulation
de vitesse. — Standard T616phone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2
(Suisse). Mandataires: Standard Telephone et Radio S.A., succursale de
Berne, Berne. — «Priorite: Grande-Bretagne, 9 janvier 1942.»

Cl. 112, N° 270378. 24 octobre 1947, 17 h. — Redresseur ä contact sec et
procede pour sa fabrication. — Standard T6l6phone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurich 2 (Suisse). Mandataires: Standard Telephone et Radio S.A., succursale

de Berne, Berne. — «Priorite: E.-U. d'Am., 10 octobre 1916.»

Kl. 112, Nr. 270379. 4. November 1947, 17% Uhr. — Schaltungsanordnung
mit einem Elektronenstrahlschalter. — Standard Telephon und Radlo-AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und
Radio-AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. — «Priorität: Frankreich,
28. April 1939.»

Cl. 112, N° 270380. 29 decembre 1947 17% h. — Procede de fabrication d'une
pellicule dielectrique et pellicule dielectrique obtenue par ce procede. —
Erich Schaefer, Grange Court 4, Grange Road, Cambridge (Grande-Bretagne).

Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genäve. — «Priorites: Grande-
Bretagne, 14 janvier 1944 et 8 fevrier 1945.»

Kl. 112, Nr. 270381. 27. April 1948, 19 Uhr. — Passives elektrisches
Netzwerkelement mit zwei Primär- und zwei Sekundärklemmen. — N.V. Philips'
Gloeilampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 29. April 1947.»

Kl. 112, Nr. 270382. 27. Juli 1948, 19 Uhr. — Elektromagnetischer
Hohlraumresonator mit grossem Gütefaktor. — N.V. Philips' Gloeilampen-
fabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & CoJ, |

Zürich. — «Priorität: Niederlande, 29. Juli 1947.» '

Kl. 112, Nr. 270383. 21. September 1948, 18 Uhr. — Drehspulrelais. — Karl
Schlbler, Englisch-Viertei-Strasse 58, Zürich 7 (Schweiz). Vertreter: Hans
K. Bollschweiler, Zürich.

Kl. 112. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure": 270318 (81); 270368 (111 b);
270409 (120 f).

Cl. 113, N° 270384. 18 septembre 1947, 18% h. — Dispositif de support et de

manoeuvre du couvercle d'un four electrique. — Delaware Engineering
Corporation, Foot of 32nd Street, Pittsburgh (Pensylvanie, E.-U. d'Am.).
Mandataires: Naegeli & Co, Berne. — «Priorite: E.-U. d'Am., 12 mai 1944.»

Cl. 114 e, N° 270385. 7 decembre 1946, 13 h. — Monture en töle pour supporter
un manchon ä incandescence renverse. — The Mantle Lamp Company of
America, West Jackson Boulevard 223, Chicago (Illinois, E.-U. d'Am.).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich. — «Priorite: E.-U. d'Am., 17 decembre 1945.»

Kk 114 f, Nr. 270386. 14. Mai 1947, 10 Uhr. — Oelbrenner. — Paul Jörg,
Pfyn (Thurgau); und Alfred Bongnl, fils, Frutigen (Bern, Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

Cl. 114 f, N°270387. 19 decembre 1947, 18%'h. — Brüleur ä combustible
liquide. — Frederick Ritchie Husband, Grafton Road, Thames (Auckland,
Nouvelle-Zelande). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — «Priorites: Nouvelle-
Zelande, 19 ddcembre 1946 et 3 döcembre 1947.»

Cl. 114 f, N° 270388. 30 janvier 1948, 18 h. — Brüleur ä vaporisation pour
combustibles liquides. — N.V. De Bataafsche Petroleum Maatschappij, Care]
van Bylandtlaan 30, La Haye (Pays-Bas). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie,
Geneve. — «Priorite: Pays-Bas, 30 janvier 1947.»

Kl. 114 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270201 (13 b).
CI. 115 c, N° 270389. 2 janvier 1947, 23% h. — Dispositif de demarrage pour

lampes ä decharge. — International General Electric Company, Inc., Lexington
Avenue 570, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bäle. —
«Priorite: E.-U. d'Am., 11 juillet 1941.»

Kl. 115 c, Nr. 270390. 11. Dezember 1948, 12% Uhr. — Elektrische
Gasentladungslampe, welche die Form einer in sich geschlossenen Schleife
aufweist. — Lumalampan A/B, Stockholm 20 (Schweden). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Kl. 116 b, Nr. 270391. 30. November 1948, 12 Uhr. — Küvette zur Herstellung
von Kunstharzzahnprothesen. — Jac. Halbucher, Zahnarzt, Teufen (Appenzell,

Schweiz). Vertreter: Friedrich Sommer, St. Gallen.

Kl. 116 c, Nr. 270392. 8. Juli 1943, 18 Uhr. — Sportbrille. — Ferdinand
Meiss, Kalchbühlstrasse 2, Zürich-Wollishofen (Schweiz). Vertreter:
Hermann Wiedmer, Zürich.

Kl. 116 c, Nr. 270393. 27. August 1948, 17 Uhr. — Orthopädische
Schuheinlage. — Frei & Kasser AG., Gotthardstrasse 55, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 116 c, Nr. 270394. 13. Januar 1949, 16% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer als Schuheinlage zu verwendenden Fußstütze und Vorrichtung
zur Durchführung dieses Verfahrens. — Emil Grob, Schuhmachermeister,
Staufen bei Lenzburg (Aargau, Schweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-
Erwlrkungs- und Handels-Gesellschaft m.b.H., Bern.

Kl. 116 c, Nr. 270395. 16. September 1949, 20 Uhr. — Vorrichtung an
Verbandmaterialspule, zum Abschneiden von -Verbandmaterial. — Hans
Johner, Seevorstadt 51, Biel (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-
Erwlrküngs- und Handels-Gesellschaft m.b.H., Bern.

KI. 116 c. — Siehe auch —Voiraussi —Vedi pure: 270235 (25 a); 270266 (45 d).
Cl. 116 h, N° 270396. 3 avril 1947, 18 h. — Procödö pour la preparation d'un

nouveau compose antimalarien, la6-methoxy-8-(l'-methyl-4'-isopropylamino-
butylamino)-quinoieine. — Robert-C. Elderfleld, South Drive 19, Hastings-
on-Hudson; et James-D. Head, West 119th Street 425, New-York (E.-U.
d'Am). Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Priorite.* E.-U. d'Am., 8 avril 1946.»

Kl. 116 h, Nr. 270397. 4. August 1947, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines neuen Barbitursäurederivats. — Sharp & Dohme, Incorporated, North
Broad Street 640, Philadelphia (Pennsylvania, Ver. St. v. A). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 23. März 1939.»

Cl. 116 h, N° 270398. 30 decembre 1947, 18% h. — Procede de fabrication de
teintures liquides et de teintures cremes pour cheveux. — Societe Anonyme
L'OREAL, rue Royal 14, Paris (France). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel
& Cie, Zurich. — «Priorite.- France, 14 decembre 1946.»

Kl. 116 b, Nr. 270399. 21. Februar 1948, 12 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
der p-Amino-salicylsäure. — Herts Pharmaceuticals Limited, Welwyn
Garden City (Grossbritannien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Prioritäten:

Grossbritannien, 22. Februar und 10. Juni 1947.»
Kl. 116 h. — Siehe auch — Voir aussi —-Vedi pure: 270253 (36 o); 270254 (36 p).
Cl. 118 d, N° 270400. 12 avril 1949, 18 h. — Armoire pour le triage de

documents. — N.V. Technische Maatschappij Marchand-Andrlessen, Prins Hcn-
* drikplein 9, La Haye (Pays-Bas). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genäve.

— «Prioritc: Pays-Bas, 6 novembre 1948.»
Cl. 120 a, N° 270401. 19 septembre 1947, 17 h. — Appareil reeepteur telö-

imprimeur. — Creed and Company Limited, Croydon (Grande-Bretagne).
Mandataire: Standard Telephone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne.
— «Priorite:. Grande-Bretagne, 30 avril 1946.»

Cl. 120 a, N° 270402. 3 octobre 1947, 17% Ii. — Installation de telecommunication

electrique. — Standard T6l£phone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurich 2 (Suisse). Mandataires: Standard Telephone et Radio S.A., succursale

de Berne, Berne. — «Priorite: France, 31 janvier 1941.»
Cl. 120 b, N° 270403. 25 avril 1947, 17% Ii. — Amplificateur d'ondes elec-

triquesä contre-reaction. — Standard Telephone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurich 2 (Suisse). Mandataires: Standard Telephone et Radio S.A., succursale

de Berne, Berne. — «Priorite: Grande-Bretagne, 30 avril 1946.»
Cl. 120 b, N° 270404. 25 aoüt 1947, 17 h. — Dispositif de retransmission de

signaux de courant altematif. — Compagnle Generale d'Electricity, rue la
Boetie 54, Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co, Zurich. — «Priorite:
France, 22 decembre 1943.»

Kl. 120 b, Nr. 270405. 30. September 1947, 17% Uhr. — Mikrotelephon. —
Standard Telephon und Radio AG, Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.
— «Priorität: Ver. St. v. A., 13. April 1942.»

Cl. 120 d, N° 270406. 26 octobre 1946, 12% h. — Installation de telecommunication

ä onde porteuse. — Western Electric Company, Incorporated, Broadway

195, New-York (E.-U. d'Am). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
— «Priorite: E.-U. d'Am., 27 octobre 1945.».-

Kl. 120d.- Sieheauch—Voiraussi — Vedi pure:270410(120f);270411 (120f).
Cl. 120 e, N° 270407. 6 mai 1947, 17 h. — Dispositif ä selecteur de groupe. —

Standard T£I6phone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataires:

Standard Telephone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne. —
«Priorite: Pays-Bas, 30 janvier 1946.»

Kl. 120 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270379(112); 270404 (120 b).

Cl. 120 f, N°270408. 22 janvier 1947,18%h.—Dispositif pour modffierles carac-
teristiques d'une onde electromagnetique. — Western Electric Company,
Incorporated, Broadway 195, New-York (E.-U. d'Am). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne. — «Prioritö: E.-U. d'Am., 22 janvier 1946.»

Kl. 120 f, Nr.-270409. 30. Oktober 1947, 19% Uhr. — Magnetronoszillator
mit zwei abgestimmten Schwingungskreisen. — International General
Electric Company, Inc., Lexington Avenue 570, New York (Ver. St. v. A).
Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Ver. St. v. A., 31. Oktober 1946.»

Kl. 120 f, Nr. 270410. 12. November 1947, 17% Uhr. — Verfahren zur Melif-
kanalnachrichtenübertragung mit Impulsmodulation. — Standard Telephon
und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. — «Priorität:
Ver. St. v. A., 7. August 1944.»

Kl. 120 f, Nr. 270411. 29. November 1947, 11 % Uhr. — Anlage für den selektiven

Empfang der Kanäle einer Mehrkanalimpulsfolge mit Zeitmodulation.
— Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG„ Zweigniederlassung Bern,
Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A., 7. August 1944.»

Kl. 120 f, Nr. 270412. 28. Januar 1948, 17% Ühr. — Röhrenverstärker mit
automatischer Verstärkungsregelung. — The Decca Record Company Limited,
Brixton Road 1—3, London S.W. 9 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 31. Januar 1947.»

Cl. 120 f, N° 270413. 4 fevrier 1948, 18 h. — Installation de communication
multiplex sur ondes ultra-courtes. — Socl6t6 Frängalse Radlo-Electrlque,
boulevard Haussmann 79, Paris VIII (France). Mandataire: A. Bugnion,
Genäve. — « Priority: France, 18 avril 1947.»

Kl. 120 f, Nr. 270414. 11. Dezember 1948,'- 20 Uhr. — Regeleinrichtung mit
einer veränderlichen Reaktanz. — N.V. Philips' Gloeilampenfabrleken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.—
«Prioritäten: Niederlande, 13. Dezember 1947, 22. Mai und 6. Juli 1948.»

Kl. 120 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270403 (120 b).

Kl. 120 g, Nr. 270415. 6. Dezember 1948, 18% Uhr. — Einrichtung zur
Stabilisierung der Bildwiedergabe in Fernsehempfängern. — Hazeltlne
Corporation, National Press Building 821, Washington (Ver. St. v. A). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A., 13. Dezember 1947.»

Cl. 121 b, N° 270416. 20 mai 1947, 17% h. — Dispositif de detection et d'indi-
cation de ddfaillance. — Standard T616phone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurich 2 (Suisse). Mandataires: Standard Telephone et Radio S.A., succursale

de Berne, Berne. — «Priorite: Grande-Bretagne, 21 mai 1946.»
Cl. 121 b,Nö 270417. 26 janvier 1948,18 h.—Dispositif signalisateur de manque •

d'huile. — Georges Zacher, rue de 1'Arcade 17, Paris (France). Mandatairei
Edmond Lauber, Ing. dipl., Genöve.

Kl. 121 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270302 (70).
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Kl. 122 a. — Siehe auch —-Voir aussi —Vedi pure: 270188 (8 a); 270270 (46.d).

Kl. 123 a, Nr. 270418. 31. AuguSt 1949, 17 Uhr. — Zusammenlegbarer Schirm.
— Alfred Gaechter; und Henryk Borowski, cliemin de Villars 7, Genf
(Schweiz).-Vertreter: A. Bugnion, Genf.

Kl. 123 b, Nr. 270419. 20. Januar 1949, 17% Uhr- —Tasche, insbesondere für
Sportzwecke. — Stamm & Co., Eglisau (Zürich, Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 123 c. — Siehe auch — Voir.aussi — Vedi pure: 270239 (25 c).

Cl. 125 a, N° 270120. 5 novembre 1947, 18% h. — Procedö pour empaqueter
des pieces de matiüre r^couverte sur une de ses faces d'une composition
adhäsive, et machine pour la mise en ceuvre du procddA — Leroy Lincoln
Saifisberg, Hartford Road 303, South Orange (New-Jersey, E.-U. d'Am.).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — «Priorite: E.-U. d'Am., 7 novembre!
1946.»

Kl. 125 a, Nr. 270421. 2. Dezember 1948, 18% Uhr. — Einwickelmaschine. —
Rose Brothers (Gainsborough) Limited, Gainsborough (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten: Grossbritannien, 6.
Dezember 1947 und 11. Februar 1948.»

Kl. 125 b, Nr. 270422. 10. Oktober 1944, 22 Uhr. — Vorrichtung zum Ent-;
leeren zusammendrückbarer Behälter. — Josef Gabier, Südstrasse 93, :

Zürich 8 (Schweiz). — Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Kl. 125 b, Nr. 270423. 23. August 1948, 10 Uhr. — Formstück, aus dem durch

Falten mindestens ein Teil einer Schachtel hergestellt werden soll. —
Kartonagenfabrik, Buchbinderei AG., Bäckerstrasse 7, St. Gallen (Schweiz).

Kl. 125 b, Nr. 270424. 12. August 1949, 14 Uhr. — Verfahren zum vakuumdichten

Verpacken fester Verbrauchsgüter. — Häns Dohse, Allee 8 a, Ippendorf

bei Bonn (Deutschland). Vertreter: Dr. Pierre Em. Atteslander, Genf.
KI. 125 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270216 (17 a).

Cl. 125 c, N° 270425. 13 decembre 1947, 21 h. —Dispositif d'alimentation en
courant electrique pour vdhicules circulant le long de voies suspendues. —
Maurice Tourteiiier, rue du Barrage 49, Mulhouse (France). Mandatairer
L. Flesch, Ing. dipl., Lausanne. — «Prioritd: France, 21 decembre 1946.»

Kl. 126 a, Nr. 270426. 1. März 1949, 20 Uhr. — Wagen, insbesondere für
landwirtschaftliche Zwecke. — Albrecht Bosch, Schweistel, Krummenau
(St. Gallen, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 126 a, N° 270427. 11 novembre 1946, 19 h. — Voiture pliable pour enfant.
— Georg-Henry-Sixten Hoimström, Norra Gubberogatan 10, Göteborg

(Suede). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.
Kl. 126 b, Nr. 270428. 8. November 1948, 19 Uhr. — Einrichtung zum Antrieb

einer an einen Traktor mit Zapfwelle angehängten Arbeitsmaschine. —
AGRAR Fabrik landwirtschaftlicher Maschinen AG., Wil (St. Gallen, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 270429. 15. September 1949, 20 Uhr. — Einrichtung an
Fahrzeugen zum Drehen eines Scheinwerfers in der Kurve. —Christian Ettinger,
via Canonica 11, Lugano (Schweiz).

Kl. 126 b, Nr. 270430.- 18. Oktober 1949, 20 Uhr. — Vorrichtung zur Ueber-
tragung der Bremswirkung einer hydraulischen Kraftwagenbremse'auf eine
hydraulische Anhängerbremse.— Otto Tafeiski, Garage, Endingen (Aargau,
Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 126 f, Nr. 270431. 30. April 1949, 13 Uhr. — Fahrtrichtungsanzeiger an
Motorrädern. — Jakob Robert Völimy, Austrasse 420, Sissach (Schweiz). ;

Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungs- und Handeis-Gesellschaft m.b.H.,
Bern.

Cl. 126 h, N° 270432. 3 mars 1918, 18 h.— Dispositif de commande defrein de
velo. — Marius Chambettaz, Assens (Vaud, Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Geneve.

Cl. 127 d, N° 270433. 17 novembre 1947, 18 h. — Dispositif de pivotement,
notamment pour locomotives. — Beyer, Peacock & Company Limited, Gorton,
Manchester 18 (Lancaster); et James Hadfleid, «Edenholme», Sandy Lahe,
Romiley (Chester, Grande-Bretagne). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie,
Genöve. — «Priorites: Grande-Bretagne, 18 avril, 14.mai et 25 aoüt 1947.»

Kl. 127 d, Nr. 270434. 31. Januar 1949, 15 Uhr. — Schienenfahrzeug mit
federnder Achsbüchsführung. — Schweizerische Lokomotiv- & Maschinenfabrik,

Winterthur (Schweiz).
Cl. 127 i, N° 270435. 20 novembre 1947, 17% h. — Proeede dleetro-magne-

tique pour le contröle du trafic sur une voie de communication. — Standard
Tdldphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire:
Standard Tdlephone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne. — «Priorite:
France, 29 mars 1945.»

Kl. 127 k, Nr. 270436. 2. Oktober 1947, 18 Uhr. — Kontakteinrichtung an
einer Fahrleitung zum Betätigen von Signalen, Weichen oder dergleichen. —
Aktiengesellschaft Kummier & Matter, Hochstrasse 176, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 127 1, N° 270437. 26 giugno 1947, ore 19%. — Apparecchiatura per il
comando graduate ed uniforme di piü motori o gruppi di motori di trazione.
— Compagnia Itaiiana Westinghouse Freni e Segnali, Torino (Italia). Manda-
tario: A. Braun, Basilea. — «Prioritä: Italia, 9 agosto 1939.»

Cl. 129 b, N° 270438. 28 mai 1947, 20 h. — Dispositif d'allumagc de cartouches,
pour un siöge d'avion catapultable. — James Martin; et Martin-Baker
Aircraft Company Limited, Higher Denham pros Uxbridge (Middlesex, Grande-
Bretagne). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co, Zurich. — «Priorite:
Grande-Bretagne, 28 mai 1946.»

Kl. 129 b, Nr. 270439. 19. November 1947, 17% Uhr. — Einziehbares Landegestell

an Luftfahrzeugen. — Dowty Equipment Limited, Arle Court, Cheltenham

(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich- — «Prioritäten:
Grossbritannien, 31. März 1939 und 1. Februar 1940.»

Kl. 129 c, Nr. 270440. 24. Juni 1946, 17% Uhr. — Gasturbinen-Kraftanlage
für Flugzeugantrieb. — The Bristol Aeroplane Company Limited, Stock
Exchange Buildings, St. Nicholas Street, Bristol (Grossbritannien).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 21. Juni
1945.»

Kl. 129 c, Nr. 270441. 13. Mai.1948, 17% Uhr.— Steuereinrichtung für
Luftfahrzeug-Gasturbinen-Kraftanlagen. — Roiis-Royce Limited, Nightingale
Road, Derby (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität:

Grossbritannien, 13. Mai 1947.»
Kl. 129 c, Nr. 270442. 18. Juni 1948,17 % Uhr. —Einrichtung für die Steuerung

des Beschleunigurigsschubes an einem Luftfahrzeug. — Roiis-Royce Limited,
Nightingale Road, Derby (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 18. Juni 1947.»

Kl. 129 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270351 (104 d).

N" 231 — 2535

{Zusatzpatente
t

Breoels addilionnels > Nrn. 270443—S7046G
BreveUi addizionali

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines Jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. — Le Chiffre entre parentheses, aprSs le numOro de
chaque brevet additlonnel, indlque le numfiro du brevet principal. — II numero In parentesl,
dopo 11 numero dl ognl brevetto addizlonale, indica 11 numero del brevetto prlnclpale.)

Kl. 2 c, Nr. 270443 (266568). 28. Februar 1949, 12 Uhr. — Einrichtung an
Motormähern zur Bildung einer seitlichen Mahd. — Fritz Bur, Obergrundstrasse

125, Luzern (Schweiz). Vertreter: F. A..von Moos, Luzern.
Kl. 4 c, Nr. 270444 (261297). 31. Januar 1949, 12 Uhr. — Glasplattendach. —

Hans Twerenboid, Eisengasse 14, Luzern (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag»,
Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft m.b.H., Bern.

Kl. 41, Nr. 270445 (231675). 29. Oktober 1948, 15 Uhr. — Einrichtung zum
Abdichten von Hauskaminen. Eugen Schädier, Sempacherstrasse 43,
Basel (Schweiz). Vertreter: Arthur Bietenholz, Basel.

Kl. 22 d, Nr. 270446 (257696). 2. November 1948, 20 Uhr. — Pikiervorrichtung.
Franz Mikoias, Kirchengasse 39, Wien VII; und Rudolf Krecek, Mollardgasse

18, Wien VI (Oesterreich). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. —
«Priorität: Oesterreich, 6. Dezember 1947.»

Kl. 24 a, Nr. 270447 (265816). 29. September 1948, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Aminderivates. — C1BA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 24 a, Nr. 270448 (265816). 29. September 1948, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Aminderivates. — C1BA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 24 a, Nr. 270449 (265816). 29. September 1948, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Aminderivates. — ClBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 270450 (266363). 15. November 1946, 18 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung der 5'8-3 ß, 12 a Dioxyätiocholensäure. — N.V. Organon,
Kloosterstraat, Oss (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. ^KI. 36 o. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270448 (24 a); 270463 (116 h).

Kl. 36p.— Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270147 (24 a); 270449 (24 a).

KI. 37 a, Nr. 270451 (263651). 22. Februar 1950, 23 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines sauren Disazofarbstoffes.— Sandoz AG., Basel (Schweiz).

KI. 37 a, Nr. 270452 (263651). 22. Februar 1950, 23 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines sauren Disazofarbstoffes. — Sandoz AG., Basel (Schweiz).

KI. 54 b, Nr. 270453 (264002). 5. März 1948, 18 Uhr. — Skibindung mit
Tiefzugorgan. — A. Brunschweiier & Co., Küsnacht (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

Kl. 56 g, Nr. 270454 (264637). 20. Juli 1945, 20 Uhr. — Automatische Feuerwaffe

mit einteiligem Verschlußstück. — Verwaltungsgeseiischaft der
Werkzeugmaschinenfabrik Oeriikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr.
Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 56 g, Nr. 270455 (264637). 7. November 1945, 20 Uhr. — Automatische
Feuerwaffe mit einteiligem Verschlußstück. — Verwaltungsgeseiischaft der
Werkzeugmaschinenfabrik Oeriikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

KI. 62. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270466 (129 b).
Cl. 69, N° 270456 (260900). 7 novembre-1946, 18 h. — Machine parlante ä

changeur de disques. — Hermann Thorens Societe Anonyme, avenue des v

t Alpes, Sainte-Croix (Väud, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.
Kl. 71 e. — Siehe auch — Voir aissi — Vedi pure: 270457 (71 f).
Cl. 71 f, N° 270457 (258633). 23 mars 1949, 18 h. — Dispositif de commande

d'un mecanisme de raouvement d'horlogerie. -=r Montres Roiex S.A., rue du
Marche 18, Geneve (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Kl. 71 k. — Siehe auch —; Voir aussi — Vedi pure; 270457 (71 f).
KI. 100 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270466 (129 b).
Kl. 104 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270466 (129 b).

KI. 116 h, Nr. 270458 (266994). 20. Juni 1947, 18 Uhr. — Verfahren zur
Darstellung eines neuen Derivates des Streptomycins.— Merck & Co., Inc.,
Lincoln Avenue 126, Rahway (N. J., Ver. St. v. A.). Vertreter: Heinrich
Riese, Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 15.-Februar 1946.»

Kl. 116 h, Nr. 270459 (266994). 20. Juni 1947, 18 Uhr. — Verfahren zur
Darstellung eines neuen Derivates des Streptomycins. — Merck & Co., Inc.,
Lincoln Avenue 126, Rahway (N. J., Ver. St. v. A.). Vertreter: Heinrich
Riese, Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 15. Februar 1946.»

Kl. 116 h, Nr. 270460 bis 270462 (267525). 31. Dezember 1947, 17 Uhr. —
Verfahren zur Herstellung eines heterocyclischen Aminsalzes. — F. Hoffmann-
La Roche & Co.. Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz)...

Kl. 116 h, Nr. 270463 (268161). 22. November 1946, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Hydrophenanthrenderivates. — CIBA
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 126 b, Nr. 270464 (264161). 20. August 1947, 18 Uhr. — Kraftanlage mit
• stufenlosem Wechselgetriebe. — Menis Trust Reg., Schaan (Liechtenstein).

Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
KI. 126 b, Nr. 270465 (267551). 18. März 1947, 17% .Uhr. — Laufkettenfahrgestell.

— URANUS Traktoren Aktiengesellschaft, Seilergraben 1, Zürich
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 129 b, Nr. 270466 (265705). 20. August 1946, 17% Uhr. — Körper mit
einem Schlitz zum Absaugen der an der Grenzfläche zwischen Fluidum und
Körper entstehenden Grenzschicht. — Roiis-Royce Limited, Nightingale
Road, Derby (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität:

Grossbritannien, 20. August 1945.»

II. Abteilung — lle Partie — II" Parte

Aenderungen — Modifications'— Modificazioni
Cl. 5 b, N° 205458. 21 octobre 1937, 20 h. — Dispositif pour la pose de piyux.

— Geo Monro Limited, Waltham Cross (Grande-Bretagne). Mandataires:
Ddriaz, Kirker & Cie, Geneve.— Transmission en faveur de: Ronald-
George Monro, «Doonerin» Valley Avenue, Londres N 12 (Grande-Bretagne).
Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cic, Genöve; enregistrement du 23 aoüt'1950.

Kl. 36 p, Nr. 268840. 22. Mai 1948, 13 Uhr. — Verfahren zur Herstellung von
2-Amino-4-methyl-pyrimidin. — Clemens Lutter, Wuppertal; und Ernst
Cauer, Leverkusen (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —
Uebertragung zugunsten von: Farbenfabriken Bayer, Leverkusen (Deutschland).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich; registriert am 30. August 1950.
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Kl. 61, Nr. 265557. 13. März 1948, 5 Uhr. — Feuchtigkeitsmesser. — Max
W. Heyer-Fiirderer, Basel (Schweiz). — Uebertragung zugunsten von:
Mabeva Handels- und Industriegesellschaft reg. Tr., Vaduz (Liechtenstein).
Vertreter: R. Wildi, Basel; registriert am 30. August 1950.

Kl. 116 h, Nr. 233685 mit 240133 bis 240149. 23. September 1942, 20 Uhr. —
Verfahren zur Darstellung eines basischen Aralkyläthers. — J. R. Geigy
AG., Basel (Schweiz). — Uebertragung an: Parke, Davis & Company,
Foot of Joseph Campau at the River, Detroit (Michigan, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Ddriaz, Kirker & Cie., Genf; registriert am 22. August 1950.

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

Neue Vertreter
2 e, Nr. 242794.
7 e,

15 c,
36 a,
80 f,
82,

Kl. Ill a,

Nr. 259375.
Nr. 260259.
Nr. 249364.
Nr. 213095.
Nr. 260668.
Nr. 249239.

Kl. 125 a, Nr. 259982.

— Nouveaux mandataires — Nuovl mandatarl

Ernst F. Zbinden, Luzem.
Ernst F. Zbinden, Luzern.
Ernst F. Zbinden, Luzern.
Ernst F. Zbinden, Lüzern.
Ernst F. Zbinden, Luzern.
Ernst F. Zbinden, Luzern.
«Peruhag», Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft

m.b.H., Bern.
Ernst F. Zbinden, Luzern.

Löschungen — Radiations — Radlazloni
(180 Hauptpatente — 180 brevets prineipaux — 180 brevetti principali)

Zierhülle für Blumentöpfe.
Dampfglocke zum Sterilisieren von Erde.
Landwirtschaftlicher tragbarer Pulverzerstäuber.
Vorrichtung zum Aendern derHornform vonHornvieh.
Verputzträger für Baukonstruktionen.
Element de hourdis creux.
Vorrichtung zum Schneiden von Tapeten.
Stahlgerüst.
Vorrichtung zum Verbinden von Baugerüststangen.
Station-service pour l'dchange de batteries d'accu-
mulateurs «Standard» sur vehicules dlectriques.
Verfahren zum Befestigen einer Eisenbahnschiene auf
ihrer Schwelle und Befestigung, ausgeführt nach dem
Verfahren.
Warmwasserkessel, insbesondere für Heizungsanlagen.
Heizvorrichtung für Zentralheizungen.
Elektrische Heizeinrichtung, insbesondere für Wände,
Böden und Decken von Räumen.
Verfahren zur Herstellung von Leichtbauplatten.
Verfahren zur Herstellung von Bauelementen unter
Verwendung von unter Carbonatbildung abbindenden
Bindemitteln.
Serrure ä fichets.
Schlüsselloses Sicherheitsanhängeschloss mit
Verstellmechanismus.

Führungseinrichtung an Schiebe- und Klapptüren,
insbesondere von Fahrzeugen.
Einrichtung zum Feststellen geöffneter Fenster.
Verfahren und Vorrichtung zum Schmelzen, von
elektrisch schlecht leitenden Stoffen.

Procedd pour rdaliser la combustion de combustible
en morceaux et appareil de combustion pour
combustible en morceaux, pour la mise en ceuvre de ce
proeddd.
Bürste mit Stiel zum Reinigen des Brennraumes von
Oefen, insbesondere Zentralheizungsöfen.

Kohlenstaubfeuerungsanlage, bei der die Verbrennung
in einer Brennkammer unter einem hohe
Heizgasgeschwindigkeiten ermöglichenden Druck erfolgt.
Cuisiniere dlectrique.
Rahmen für Spiegel und Bilder.
Tragstütze für Glasplatten, Gestellbretter und
dergleichen.

Behälter zur Aufnahme von pulverförmigen oder
flüssigen Stoffen.
Fauteuil transformable.
Sitz- und Liegematte.
Stuhl.
Schemel mit Topf für kleine Kinder.
Table de jeu.
Haltevorrichtung, insbesondere für streifenförmige
Gegenstände.
Elektrischer Heisswassererzeuger, insbesondere zur
Zubereitung von Kaffee und Tee.
Einrichtung zur selbsttätigen Befestigung von Abreisskappen

auf von der Füllvorrichtung zur Verschliess-
maschine transportierten Flaschen.
Appareil pour ouvrir des recipients.
Spulmaschine mit achsialer Hin-und-Herbewegung der
Fadenführerschlitztrommel
Kettbaum mit einstellbaren Kettbaumscheiben.
Verfahren zur Herstellung eines Gewebes und
Vorrichtung zur Ausübung des Verfahrens.
Nähmaschine.
Verfahren und Werkzeug zur Herstellung von
Gestricken mit Schussfäden.
Strickmaschine.
Zusammengesetztes Textilerzeugnis und Verfahren
zur Herstellung desselben.
Kabelhalter.
Aus gummielastischen Gebilden hergestelltes
Kleidungsstück.

Hosenträger.
Tressenplatte für. Hosenträger.
Schweissblatt.
Verfahren zum Beizen von tierischen Fasern,

Kl. 2 e, Nr. 201545.
Kl. 2 e, Nr. 250018.
Kl. 2 e, Nr. 261292.
Kl. 3 a, Nr. 187950.
Kl. 4 a, Nr. 266839.
Cl. 4b,- No 242796.
Kl. 4 d, Nr. 266843.
Kl. 4 e, Nr. 248158.
Kl. 4 e, Nr. 266845.
Cl. 4 f, No 231032.

Kl. 6 a, Nr. 247641.

Kl. 7 c, Nr. 218004.
Kl. 7 c, Nr. 238473.
Kl. 7 g. Nr. 235253.

Kl. 8 b, Nr. 259770.
Kl. 8 b, Nr. 259771.

Cl. 10 a, No 257342.
Kl. 10 a, Nr. 260518.

Kl. 10 b, Nr. 224172.

Kl. 10 d, Nr. 262220.*
Kl. 11 a, Nr. 205861.

Cl. 13 a, No 232855.

Kl. 13 g, Nr. 262226.

Kl. 131, Nr. 193019.

Cl. 15 a, No 261311.
Kl. 15 f, Nr. 233810.
Kl. 15 f, Nr. 257352.

Kl. 15 f, Nr. 263218.

CI. 15 g, No 196317.
Kl. 15 g, Nr. 219095.
Kl. 15 g, Nr. 243065.
Kl. 15 h, Nr. 255362.
Cl. 15 i, N° 249602.
Kl. 15 k, Nr. 254201.

Kl. 151, Nr. 251343.

Kl. 17 b, Nr. 186232.

Cl. 17 b, No 251348.
Kl. 19 d, Nr. 255930.

Kl. 21 c, Nr. 195929.
Kl. 21 c, Nr. 251860.

Kl. 22 a, Nr. 258816.
Kl. 23 a, Nr. 212391.

Kl. 23 a, Nr. 245969.
Kl. 23 a, Nr. 260275.

Kl. 24 d, Nr. 266877.
Kl. 25 b, Nr. 205140.

Kl. 25 b, Nr. 205141.
Kl. 25 b, Nr. 205503.
Kl. 25 b, Nr. 266879.

Cl.
Kl.
Kl.

30 b,
31 b,
34 d,

No 249109.
Nr. 215395.
Nr. 233170.

Kl. 34 d, Nr. 253008.

Kl. 34 d, Nr. 257107.

Kl. 36 g, Nr. 246663.

Kl. 36 o, Nr. 233180.

Kl. 36 o, Nr. 251387.

Kl. 36 p, Nr. 255965.

Kl. 36 q", Nr. 263979.

Kl.
Kl.

37 a,
37 a,

Nr. 244601.
Nr. 257110.

Kl. 37 h, Nr. 261371.

Cl.
Kl.
Kl.

44 a,
47 b,
47 e,

N° 243108.
Nr. 235583.
Nr. 240232.

Kl.
Kl.

48 g,
48 g,

Nr. 242175.
Nr. 246004.

Kl. 49 a, Nr. 189162.

Kl. 26 b, Nr. 245352.

Kl. 49 a, Nr. 246693.
Cl. 49 a, N° 253026.

Cl. 49 a, N° 256240.

Cl. 49 a, N° 260875.

Cl. 49 b, N° 266905.

Kl. 50 e, Nr. 247463.

Kl. 53 e, Nr. 258615.

Kl. 54 d,
Kl. 54 f,
Kl. 54 f,
Kl. 59,

Kl. 59,

Nr. 261409.
Nr. 253737.
Nr. 249654.
Nr. 209988.

Nr. 250098.

Kl. 66 a, Nr. 266923.

Kl.
Cl.

Kl.
Kl.
KT.
Cl.
Cl.
Cl.
Cl.

66 b,
66 c,

66 c,
68,
70,
71 f,
71 f,
71 f,
71 f,

Kl. 75 b,
Cl. 79 d,

Cl.
Kl.
Kl.
Cl.

Kl.

79 h,
79 k,
79 k,
79 1,

79 n,

Nr. 262835.
N» 237649.

Nr. 266925.
Nr. 189444.
Nr. 213943.
N° 202905.
No 220794.
No 248253.
N° 257463.

Nr. 204921.
N° 248Ö46.

No 245139.
Nr. 257475.
Nr. 266945.
N° 260367.

Nr. 255770.

Kl. 80 a, Nr. 263346.
Kl. 80 f, Nr. 224474.

Kl. 85 a, Nr. 266948.

Kl. 86, Nr. 260672.
Kl. 87 a, Nr. 248061.

Kl. 87 a, Nr. 263355.

Kl.
Kl.
Cl.
Kl.
Kl.
Kl.

94,
94,
94,
94,
96 a,
96 a,

Kl. 96 c,

Cl.
Cl.
Cl.
Cl.
Cl.
Cl.

96 c,
96 e,
96 e,
96 g,
96 g,
97,

Nr. 232183.
Nr. 247800.
N° 250977.
Nr. 266952.
Nr. 249930.
Nr. 265609.
Nr. 257819.

N° 260686.
N° 208997.
N° 249216.
No 241988.
No 257825.
No 215196.

von Monochlorpyrazin.
von monobenzoyliertem

eines Trisazofarbstoffes.
eines Polyazofarbstoffes.

Proeddd de fabrication d'une päte alimentaire.
Wurstfüllmaschine.
Verfahren zur Herstellung von Pektinen voraus*
bestimmbaren Aequivalentgewichtes aus Pektinen
höheren Aequivalentgewichtes.
Verfahren zum Formen von flaschenförmigen
Schokoladehohlkörpern und Vorrichtung zur Durchführung
des Verfahrens.
Verfahren zur Herstellung wasserlöslicher Methylpektine

von hohem Molekulargewicht.
Verfahren zur Durchführung von Synthesen auf dem
Wege gleichzeitiger Polymerisation und Addition.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
Dimethylolharnstoff.
Verfahren zur Herstellung eines wasserlöslichen
Derivates der Pektinsäure.
Verfahren zur Herstellung
Verfahren zur Herstellung
1,4-Diamino-anthrachinon.
Verfahren zur Herstellung
Verfahren zur Herstellung
Verfahren zur Herstellung eines neutralen Harzöles
aus Kolophonium.
Anode pour dlectrolysc.
Schneidunterlage.
Für Einhängemappen bestimmte Reiterschiene mit
Reiter.
Schreibmaschine.
Regcnerierungsmittel für Farbbänder, zum Beispiel
von Schreibmaschinen.
Einrichtung zur selbsttätigen Regelung der Belichtung
bei photographischen Apparaten mit elektrischem
Belichtungsmesser.
Auslöser für Photoapparate.
Dispositif de rdglage du temps d'exposition d'un
appareil photographique.
Bobine pour pellicules de films cindmatographiques.

Dispositif d'emballage pour bobines de films cind-
matographiques.
Proeddd pour la production de diazotypes.

Anfeuchteapparat für mit Klebstoff versehene
Klebflächen.

Möbel für Musikausübende, insbesondere Harmonikaspieler.

Spielkartenpresse.
Kinderspielzeug-Karussell.
Schaukasten mit einem Bildstreifen.
Sendeanordnung zur Erzielung von Kurslinien.
Peilverfahren für schräg zur Horizontalebene
einfallende Peilwellen.
Instrument, das an einer schrägen Vorderplatte
eines Schaltstellenteiles befestigt ist.
Elektrizitätszähler.
Dispositif stroboscopique pour la verification de

compteurs dlectriques.
Phasenmessverfahren.
Hauptwelle an Rechenmaschinen.
Vorrichtung zur Beleuchtung einer Fläche.
Remontoir dtanche.
Boite de montre dtanche.
Boite de montre.
Dispositif de fixation d'un mouvement de pidee
d'horlogerie dans sa boite.
Schnelldrehstahl.
Trafilatrice multipla per fili metallici, a erogazione
automatica e senza slittamento.
Presse ä ddcouper et ä emboutir.
Drehbanklünette.
Dreibacken-Spannfutter.
Cisaille pour couper les töles et les tubes.

Verfahren und Einrichtung zur gleichmässigen Beheizung

eines Werkstückes mittels hochfrequenter Wir-
belströmc.
Sägenschränkvorrichtung.
Verfahren und Einrichtung zur Herstellung
biegsamer Platten und zum Aufwickeln derselben zu
hohlen Stäben.
Uhren- und Industriestein-Bearbeitungsmäschine mit
Antrieb durch ein elastisches Medium.
Elektrischer Rasierapparat.
Schraubenzieher mit einer Vorrichtung zum
Festhalten der damit zu betätigenden Schraube.

Werkzeug zum Entfernen von im Werkstück
abgebrochenen Gewindebohrstücken aus dem Werkstück.

Knopf.
Sicherheitsnadel.
Fermoir pour bracelet.
Zweiteiliger Knopf an einem Kleidungsstück.
An einer Platte einerends befestigte Achse.
Sicherungsmutter.
Flüssigkeitskupplung, vornehmlich zum Antrieb von
Zahnradvorgelegen.
Dispositif d'accouplement par courants induits.
Presse-dtoupe.
Raccord pour deux tubes tels que deux tubes ä gaz.
Distributeur-inverseur.
Mdcanisme modificateur de vitesse.
Appareil pour ddbiter du lubrifiant, notamment det
graisses dpaisses.
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Kl. 98 d, Nr. 187206.
Kl. 100 b. Nr. 19S485.
Kl. 100 b, Nr. 266967.
Kl. 104 a, Nr. 255207.

Kl. 104 c, Nr. 249714.

Kl. 104 c, Nr. 257211.
CI. 104 c, N° 260401.
Kl. 104 d, Nr. 255806.
Kb 107 b, Nr. 199281.

Kl. 110 c,
Kl. Ill b,

Kl. Ill d,

Kl. Ill d,

Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Nr. 247101.
Nr. 232447.

Nr. 239634.

Nr. 238916.

Nr. 213134.

Nr. 214274.
Nr. 227433.

Nr. 227686.
Nr. 231985.
Nr. 234880.
Nr. 240309.

Kl. 112, Nr. 246820.

CI. 112,
Kl. 114 b,
Kl. 115 b,
Kl. 116 g,
Kl. 116 h,
Kl. 116 h,
CI. 116 h,

No 253821.
Nr. 266986.
Nr. 208845.
Nr. 266993.
Nr. 231607.
Nr. 249253.
No 251022.

Kl. 116 h; Nr. 269340.

Kl. 118 d, Nr. 254951.
Kl. 120 b, Nr. 238767.

Kl. 120 b, Nr. 247563.
Kl. 120 d, Nr. 243746.

Gl.1 120 e, N» 236322.

Kl. 120 f, Nr. 202116.

Kl. 120 f, Nr. 210445.
Kl. 120 f, Nr. 214307.

Kl. 120 f, Nr. 239125.

»

Kl. 120 f, Nr. 240323.

Kl. 120 f, Nr. 241543.

Kl. 120 f,* Nr. 245233.
Kl. 120 f, Nr. 267011.

Kl. 120 ,g, Nr. 190282.

KL 121 a, Nr. 249758.
Kl. 121b, Nr. 225902.

Kl.,125 b„ Nr. 231377.

Vorrichtung zum Steuern von hydraulischen Pressen.
Rotationskompressor.
Ventilator.
Vibrationsfreier Explosionsmotor mit gegenläufigen
Kolben.
Mit Einlagestreifen versehener Leichtmetallkolben für
Brennkraftmaschinen.
Druckeinspritzpumpe für Verbrennungsmotoren.
Economiseur d'cssence pour moteur ä essence.
Düsenmotor.
Verfahren und Einrichtung zur Entsalzung des durch
einen Hochdruck-Durchfluss-Röhrcndampfkessel, eine
Kraftmaschine und einen Kondensator im Kreislauf
strömenden Arbeitsmittel.
Spiclzeugelektromotor. '

Druckgasschalter mit einer oder mehreren Unter-.
brechungsstellen. ;

Motorschutzschalter mit verzögerter und Schnell-
auslbsung.
Sicherungseinrichtung fürUeberspannungsableiter mit •

spannungsabhängiger Charakteristik. j

Steuergitter — •• Isolation für Quecksilberdampf-,
Gleichrichter.
Ultrakurzwellengeuerätor.
Entladungsrohre zur Erzeugung einer ausserhalb der
Röhre auftretenden Strahlung.
Elektrisches Entladungsgefäss für hohe Spannungen.
Elcktronenvervielfacher.
Elektrische Federkontaktanordnung,
Verfahren zur Herstellung von Sperrschichtzellen von
der Selengattung, insbesondere für Messgleichrichter,
und nach diesem Verfahren hergestellte Sperrschichtzelle.

Glimmentladungsröhre mit mittels eines Piezokristalls
gesteuerter Entladung.
Circuit rösonnant pour ultrahautes frequences.
Beleuchtungsvorrichtung für Fahrzeuge.
Elektrische röhrenförmige Lampe mit zwei Sockeln.
Kleinbehälter, insbesondere für zahnärztliche Zwecke.
Verfahren zur Darstellung eines Sulfonamides.
Bade-Zusatz.
Procedimento per la fabbrieazione di polveri di fibre
animali, vegetali o sintetiche.
Verfahren zur Darstellung eines basischen Aethers
(Löschung infolge Verzichts).
Maschine zum Lochen von Streifen.
Anordnung mit einer oder mehreren Verstärker-
stufen.
Lautsprech-Teleßhon-Anlage.
Schaltungsanordnung zur Uebermittlung der Wahl-
und Schaltkennzeichensignale in Trägerfrequeriz-
systemen. > '> * ••(Equipement pour l'emmagasinage electrique d'au moins
un ölöment d'information.
Leitung mit einer mindestens einen um den Leiter
in offenen Schraubenwindungen gewickelten,' aus
formfesten Isolierstoffen bestehenden Abstandhalter
aufweisenden Luftraumisolation.
Erd- und Antennqpnschlussdose für Radioapparate.
Rahmenantenne, insbesondere für die Verwendung
an Fahrzeugen.
Schaltungsanordnung zur Krach- und Rauchbeseitigung

bei einem Empfänger für frequenzmodulierte
Schwingungen.
Anzeigevorrichtung mit einer Skala und zugehörigem
Zeiger an einem Gerät, insbesondere zur Verwendung
als Wellenlängenzeiger eines Radiogerätes.
Schaltung .zur Frequenz- oder Phasenmodulation
von elektrischen Schwingungen.
Einrichtung mit einer Magnetröhre.
Vorrichtung zum Empfang von durch ihre Phasen-

• oder Frequenzmodulation ein zu übertragendes Signal
kennzeichnenden Impulsen konstanter Dauer.

• Verfahren und Anordnung zur Verbesserung der
Halbtonwiedergabe bei Bildverstärkern mit beschränkter
Kennlinienlänge.
Klingeltasterplatte.
Einrichtung zum elektrischen Uebertragen einer
Grösse.
Schachtel für Ampullen.

Cl. 125 b, N° 267020.
Kl. 125 b, Nr. 267021.
Kl. 125 b, Nr. 267022.
Kl. 126 a, Nr. 262937.

Cl. 126 b, N° 199627.

Cl. 126 d, N° 267031.
Kl. 126 e, Nr. 256155.
Kl. 126 f, Nr. 263462.

Cl. 126 g, No 253154.

Cl. 126 g, No 260003.
Cl. 126 i, No 251051.
Kl. 126 i, Nr. 253624.

Cl. 126 i, N° 256751.
Kl. 127 a, Nr. 259291.
Kl. 127 1, Nr. 196864.

Kl. 127 1,

Kl. 129 c,

Nr. 219047.
Nr. 244980.

Boite de cigarettes.
Kartonschachtel.
Tubenverschluss mit Schraubkappe:
Als Kindersitz an einem Fahrrad und als ortsfest
aufstellbarer Kinderstuhl dienender zweirädriger Kinderwagen.

Dispositif pour fixer, de faqon amovible, une piece
de recouvrement sur un support ajourc, en particulier
un couvre-radiateur sur la paroi ajource dissimulant
habituellement le radiateur d'une automobile.
Pompe a pedale per il gonfiaggio dei pneumatici.
AbStelleinrichtung an Fahrrädern.
Lichtreflektiervorrichtung für Fahrräder und Motorräder.

Procede d'assemblage des tubes de cadres pour
cycles, motocycles et autres vehicules semblables, et
produit en resultant.
Paher pour direction de cycle.
Dispositif derailleur pour cycles.
Vorrichtung zum zusätzlichen Antreiben von
Fahrzeugen.

Dispositif de fixation d'une manivelle sur un axe.
Sicherheitseinrichtung an Schwebebahnanlagen.
Einrichtung zur Fernsteuerung elektrischer
Triebfahrzeuge von einem beliebigen mitfahrenden Führerstand

aus.
Trolleysenkeinrichtung für elektrische Fahrzeuge.
Rückstossantrieb für Fahrzeuge, insbesondere
Flugzeuge.

Cl.
(29 Zusatzpatente — 29 brevets additionnels

13 a, No 235702 (232855). Procede pour

Kl.

Kl.

Kl.

Cl.
Cl.
Kl.
Kl. 120 f,

15 k,

37 a,

37 a,

71 f,
71 f,

112,

Nr. 262957 (257352).

29 brevetti adduionali)
realiser la combustion de

combustible en morceaux et appareil pour
la mise en ceuvre de ce procede.
Tragstütze für Glasplatten, Gestellbret'ter
und dergleichen.

Nr. 249542—249547, 254711 (244601). Verfahren zur Herstellung
eines Trisazofarbstoffes.

Nr. 261053—261067 (257110). Verfahren zur Herstellung eines
Polyazofarbstoffes.

N° 207665 (202905). Remontoir etan'che.
N° 229555 (220794). Boite de montre etanche.
Nr. 235931—235932 (214274) Ultrakurzwellengenerator.
Nr. 240170 (202116). Konzentrische luftraumisolierte kapazitäts-

; arme Leitung.

Verzeichnis der am 1. September 1950 veröffentlichten -217 Patentschriften

Liste des 217 exposed d'invention publies le 1er septembre 1950

Listn dei 217 esposli d'invenzione pubbhcali il 1° settembre 1950

262034 268450 268534 268567 268596 268644 268685 268736
265133 268451 268535 268568 2685§9 268647 268688 268737
266380 268452 268536 268569 268600 " 268650 268690 268739-
266391 268453 268537 268570 268602 268654 268691 268741
266766 268454 268538 268571 268604 268655 268695 268742
267396 268455 268539 268572 268605 268656 268696 268743
267532 268456 268541 268573 268607 268658 268697 268744
267896 268457 268544 268574 268608 268659 268700 268715
267949 268458 268545 268575 268610 268661 268702 268746-
267964 268459 268546 268576 268612 268662 268705 268747
267974 268463 268547 268577 268613 268663, 268706 268748
268056 268469 268548 268578 268615 268664 268707 268771
268084 268500 268549 268579 268617 268665 268708 268778
268085 268502 268550 268580 268618 268668 268709 268792
268086 268503 268551 268581 268619 268669 268711 268798
268087 268509 268552 268582 268620 268670 268712 268804
268088 268510 268553 268584 268621 268671 268715 268810
268117 .268511 268554 268585 268622 268672 268720 268811
268137 268513 268555 268586 268624 268674 268721 268816
268169 268516 268556 268587 268626 268675 268723 268822
268172 268520 268557 268588 ' 268627 268676 268724

'

268824
268184 268524 268558 268589 268628 268677 268725
268287 268526 268561 268590 268629 268678 268726
268325 268527 268562 268591 268632 268679 268727
268340 268530 268563 268592 268634 268680 268728
268342 268531 268564 268593 268639 268681 268730
268363 268532 268565 268594 268640 268683 268733
268449 268533 268566 268595 268642 268684 268735

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni
* *

Wirtschaftsverhandlnngen mit Italien
Auf Antrag der italienischen Regierung werden am 4. Oktober in Bern

Wirtschaftsverhandlungen mit einer italienischen Verhandlungsdelegation
aufgenommen, mit dem Zweck, die am 31. Oktober 1950 ablaufenden
Handelsvereinbarungen, nämlich das Handelsabkommen vom 15. Oktober 1947 sowie
das Zusatzabkommen und das Zahlungsprotokoll vom 5. November 1949 durch
neue Handels- und Zahlungsvereinbarungen zu ersetzen, die insbesondere den
Richtlinien und Bedingungen der Europäischen Zahlungsunion entsprechen
sollen. Neben der Neuregelung des allgemeinen Waren- und Zahlungsverkehrs
werden auch weitere Fragen, insbesondere des Finanz- und Reisezahlungsverkehrs,

zur Diskussipn stehen.

Die schweizerische Verhandlungsdelegation steht unter der Leitung von
Herrn Minister Hotz, Direktor der Händelsabteilung des EVD, die italienische
Delegation unter derjenigen von Herrn Botschafter Grazzi, Generaldirektor
beim italienischen .Aussenministerium. 231. 3. 10. 50.

Nägociations äconomlqnes avec ritalle
A la demande du Gouvernement italien, des negotiations s'ouvriront le

4 octobre ä Berne avec une delegation italienne en vue de remplacer les accords
commerciaux venant ä l'expiration le 31 octobre 1950, soit l'accord commercial
du 15 octobre 1947, ainsi que l'accord additionnel et le protocole de paiement
du 5 novembre 1949, par de nouveaux arrangements concernant le trafic
commercial et les transferts, qui devront satisfaire en particulier aux prescriptions

de l'Union europeenne des paiements. Outre la nouvelle reglementation
des öchanges commerciaux et du Service des paiements, les deux delegations
examineront divers problömes relatifs au transfert des creances finaneiöres et
aux paiements en matiäre touristique.

La delegation Suisse sera presidee par M. Hotz, Ministre plenipotentiaire,
directeur de la Division du commerce du Departement föderal de l'economie
publique; la delegation italienne par M. Grazzi," ambassadeur, directeur general
au Ministöre italien des affaires etrangöres. 231. 3.10. 50,
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NegoziazionI economfcbe con l'ltalia
Su proposta del Governo italiano delle negoziazioni economiche saranno

iniziate il 4 ottobre a Berna con una delegazione italiana alio scopo di sosti-
tuire le convenzioni commerciali che verranno a scadere il 31 ottobre prossimo,
cioe 1'accordo commerciale italo-svizzero del 15 ottobre 1947 come pure l'ac-
cordo addizionale ed il protocollo di pagamento del 5 novembre 1949, mediante
nuovi accordi commerciali e di pagamento, che dovranno conformarsi in modo
particolare alle norme direttive dell'Unione europea dei pagamenti. Accanto
al nuovo disciplinamento del traffico delle merci e dei pagamenti saranno di-
scussi anche aitri problemi, in particolare relativi al traffico finanziario e dei
pagamenti turistici.

La delegazione svizzera ö presieduta dal Ministro Hotz, direttore della
Divisione del commercio del DEP e quella italiana dall'ambasciatore Grazzi,
direttore generale presso il Ministero italiano degli affari esteri.

231. 3.10. 50.

Italien — Ausfuhrbeschränkungen
Das italienische Aussenhandelsministerium hat verfügt, dass die

beabsichtigte Unterstellung der Ausfuhr von Reis unter die Ausfuhrbewilligungspflicht

vorläufig nicht angewandt wird. Reis kann somit weiterhin
nach dem «a dogana»-Verfahren unter Einhaltung gewisser Bedingungen
ausgeführt werden. (Vergleiche SHAB. Nr. 208 vom 6. September 1950.)

231.3.10.50.
/ *

Italic — Restrictions & ^exportation
Le Ministere italien du Commerce Exterieur a suspendu l'application de

l'ordonnance selon laquelle l'exportation du riz aurait öte soumise ä la for-
malite de la licence d'exportation. Ce produit peut done etre exportö, comme
par le passe, selon le Systeme des exportations «a dogana» sous l'observation
de certaines conditions. (Voir FOSC. N° 208, du 6 septembre 1950.)

231. 3.10. 50.

Italia - Restrizioni all'esportazlone
U Ministero del Gommercio Estero italiano ha sospeso l'applicazione del-

l'ordinanza secondo la quale l'esportazione del riso doveva essere sottoposta
alia formalitä della licenza ministeriale. Quindi, come per il passato, il riso
poträ essere esportato dall'Italia con il sistema «a dogana», previa osser-
vanza di certe condizioni. (Vedasi FUSC. N° 209 del 7 settembre 1950.)

231.3.10.50.

Drncksachensendungen nach dem Anstand mit mehr als einem Druckband;
Ansdehnnng der Gewichtsgrenze

(PTT) Auf Grund von besonderen Vereinbarungen mit den betreffenden
Postverwaltungen sind probeweise, ab 1. Oktober 1950, im gegenseitigen
Verkehr mit Frankreich, Italien, Oesterreich und der Deutschen demokratischen
Republik (sowjetische Besetzuögszone und sowjetischer Sektor Berlins) auch
Büchersendungen, mit mehr als einem Druckband, als Drucksache bis zum
Gewicht von 5 kg zugelassen. Für Sendungen nach den genannten Ländern,
die andere Drucksachen als Bücher enthalten, gilt hingegen nach wie Vor da$
ordentliche Höchstgewicht von 3 kg. 231. 3. 10. 50.

j

Imprimds poor l'dtranger; didvation de la limite de poids des envois
de iivres contenant pins d'nn voinme

(PTT) Dans les relations avec la France, l'Italie, l'Autriche et la Republique
demoeratique allemande (zone d'occupation sovietique et secteur est de Berlin),
les envois de livres sont, des le leroctobre 1950, admis comme imprimis jus-
qu'au poids de 5 kg., meme s'ils contiennent plusieurs volumes. Cette facilitö,
fondee sur des arrangements particuliers avec les administrations interessöes,
est accordee ä titre d'essai. En revanche, la limite de poids reste fixee ä 3 kg.
pour les envois d'imprimes ne renfermant pas uniquement des livres.

231. 3. 10. 50.

Invii di stampe per i'estero contenenti libri; estensione dei limite di peso

(PTT) Nelle relazioni con la Francia, l'ltalia, 1'Austria e la Repubblica
democratica tedesca (zona d'occupazione sovietica e settore est di Berlino),
i libri possono ora essere spediti come stampe fino al peso di 5 kg., anche se
l'invio contiene piü di un volume. Ciö a contare dal 1° ottobre 1950 e in via

di prova, giusta speciali stipulazioni con le amministrazioni interessate. Se
contengono perö altri stampati che non libri, il limite di peso delle stampe
resta fissato a 3 kg. 231. 3. 10. 50.

Ungarn - Postanweisnngsdienst

(PTT) Nach einem Entscheid der Schweizerischen Verrechnungsstelle
können künftig mit Postanweisungen nur clearingfreie Zahlungen getätigt
werden. Zahlungen, die dem Bundesratsbeschluss über den Zahlungsverkehr
mit Ungarn vom 19. September 1950 unterstellt sind, müssen an die
Schweizerische Nationalbank in Zürich geleistet werden. Die Aufgeber von
Postanweisungsbeträgen nach Ungarn haben sich daher in Zweifelsfällen vorerst
an die Schweizerische Verrechnungsstelle in Zürich zu wenden.

231. 3. 10. 50.

Hongrie — Service des mandats de poste

(PTT) Suivant une decision de l'Office suisse de compensation, seuls les
paiements hors clearing ä destination de la Hongrie peuvent maintenant
ötre assignes par mandats de poste. Les paiements touches par l'arretc du
Conseil föderal concernant l'accord des paiements avec la Hongrie, du 19
septembre 1950, doivent ötre transmis ä la Banque nationale suisse, ä Zurich.
Dans le doute, les expöditeurs de mandats ä destination de la Hongrie s'adres-
seront au prealable ä l'Office suisse de compensation, & Zurich.

231. 3. 10. 50.

Ungherla — Servizio dei vaglia postal!
(PTT) Giusta una decisione dell'Ufficio svizzero di compensazione, solo

i pagamenti non sottoposti al clearing possono ora essere eseguiti mediante
vaglia postali. I pagamenti di cui al decreto del Consiglio federale del 19
settembre 1950 concernente i pagamenti con l'Ungheria devono essere fatti
alla Banca nazionale svizzera a Zurigo. Nel dubbio, i mittenti di vaglia postali
per l'Ungheria devono dapprima informarsi all'Ufficio svizzero di compensazione

a Zurigo. ' 231. 3. 10. 50.

schweizerische NatlonalbanK — Banque nationale suisse
Ausweis vom 30. September 1950 — Situation au 30 septembre 1950

Ter&Ddernngea seit dem I Changemenis depuls
letstea Ausweis 1 la derni&re Situation

Aktiven — Act«
Goldbestand — Hncalrre «...„-.-nm,
Devisen — Dtspontbiltie» A füranger

deckung»fähige — poupant reretr dt couveiitirt
andere — autret

Inlandportefeoille — Porte/eutUe effete tar la Sülm
Wechsel — Eilet* dt change
Schatzanweisungen — Eeeeription*

Wechsel der Darlehenskasse der Eidgenossenschaft
Effet* de la Caitte de prtts de la Confederation

LombardvorschOsse mit lOtiglger Kündigungsfrist
Avance* rar nanttrranent denongablet ä 10 four*

• andere Lombardv. — autre* avanee* rttr manu
Wertschriften — Türe*
Korresp. im Inland — Corresp. tm Salm
Sonstige Aktiven — Aufret poster de raettf....

y.nsammen — Total

Passiven — Passlt

Eigene Gelder — Fonds propre*. ...^Notenumlauf — Billet* tn circulation "
Tftgl. fill, Verbindlichkeiten — Engagement* ä oae

Sonstige Passiven — Aulret poster du passtf....

Fr. Fr.

6 HO 109 295.35 — 12 096 626 65

868 356 423.48
218 193 86

109 028 074.72
500 000.—

29 085 549.42

- 41 272 206.—
11 715 019.88
21 166 104.52

6 681 440 867.17

Fr.

44 600 000.—
4 350 628 180.—
2 180 400 172.—

155 912 516.17

— 941615.83

+ 13 408789.30

+ 1 633 160.60

+
+

3 103 989.12
2 842 442.6S

Fr.

+ 122 447 000.—
— 117 882 988.75

+ 3 286 127.81

Znsammen — Total 6 681 440 867.17

Diskontosatz ivoi 8e'* Nov. 1936
Taux d'escomple '2 dep. le SB two. 1938

Lombardzinsfuss .„j. seit 26. Nov. 1936
Taux pour aoanc. dep. le SB non. 1938
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sociAtR internationale de placements
Elisabethenstrasse 43, BASEL

Einlösung der Coupons

CAN AS IP
Infolge der Wiedereinführung der freien Kursnotierung für den kanadischen

Dollar, wird die gegen Einreichung von Coupon Nr. 23 per 1. Oktober 1950
bereits publizierte Auszahlung in Schweizer Franken wie folgt geändert:

In Kanada
Abzug für:
Verrechnungssteuer

gegen Coupon Nr. 28, brutto can. S —.44*

i can. S —.11

NettoausschQttung can, t —.33
oder bis auf weiteres bei den schweizerischen Zahlstellen mit brutto Fr. 1.824
Abzug für:
Verrechnungssteuer f —.456

Nettoausschüttung Fr. 1.368

• Für die Geltendmachung des Verrechnungs- oder
Rückerstattungsanspruches sind für den Inländlselien Zcrtlflkatsinhaber
Fr. 1.824 pro Subunlt massgebend.

Ueber die Anszahlung an Zertifikatsinhaber mit Wohnsitz im Ausland erteilen
die Zahlstellen Auskunft.

Zahlstellen:
Schweizerischer Bankverein, Basel, und seine sämtlichen Sitze, Zweigniederlassungen

und Agenturen in der Schweiz;
Sekweizerlseke Kreditansialt, ZUrleb, und ihre sämtlichen Zweigniederlassungen
und Agenturen in der Schweiz.

Usines M6tallurgiques S. A.
Dornach

Messieurs les actlonnalres sont convoquäs en

assemble g6n6rale ordinaire
pour lo vendredl 13 octobre 1950, ä 14 h. 30, ä l'UAtcl « Ochsen », ä Dornach

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration sur l'excrcice 1949/50, arrätä au

30 juin 1950.
2" Rapport des contröieurs. _

^3° Votations sur les conclusions de ces rapports.
4° Nominations statutalres. Q 324

Le bllan, ie compte de profits et pertes, ie rapport de gestlon et le rapport
de Messieurs ies contröieurs scront ä la disposition,de Messieurs les actlonnalres
dös le 2 octobre 1950, au siäge social ä Dornach.

Les cartes d'admlssion ä cette assembiäe seront dälivräes Jusqu'au 11 octobre
1950 au släge social ä Dornach, sur Präsentation des titres ou d'un räcäpissä de

banque.
Au nom du conscll d'administration,

le president: Eugäno de Coulon.

Ungezählte Geschäftsleute müssen täglich das SHAB. lesen, weil der

Inseratenteil viele statutarische Ankündigungen enthälj. Dadurch'gewinnen

Ihre Inserate zwangsläufig an Beachtung.
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Ausgabe
einer

3%-Anleihe
der Stadt Winterthur von 1950

von Fr. 5000000 \
rur teilweisen Konversion, bzw. Rückzahlung der auf den 15.

Dezember 1950 gekündigten S^^o-Anleihe von 1903, wovon noch

Fr. 5 500 000.— im Umlauf sind.

Anleihensbedlngungen t

Zinssatz 3% p. a., Semestercoupons per 15. Juni und 15. Dezember.

Rückzahlung am 15. Dezember 1975, mit Kündigungsrecht seitens

der Stadt Winterthur nach Ablauf von 18 Jahren. Inhabertitel zu
Fr. 1000. Kotierung an der Zürcher Börse.

Konversionskurs: 104.40%

zuzüglich 0,60% eidgenössischer Titelstempel.

Frist zur Einreichung der Konversionsanmeidungen

vom 3. bis 10. Oktober 1950, mittags.

Eine Barzeichnung findet nicht statt.

Detaillierte Prospekte sowie Konversionsscheine können bei den nach¬

stehenden Banken bezogen werden.

Winterthur, den 2. Oktober 1950.

Hypothekarbank in Winterthur Schweizerische Bankgeseiischaft

Schweizerische Volksbank Zürcher Kantonaibank'

SOClfiTl INTERNATIONALE DE PLACEMENTS
Elisabethensirasse 43, BASEL

Einlösung der Coupons
Ab 2. Oktober 1950 gelangen pro Telieinhelt (Subunit) zur Ausschüttung:

SWISSVALOR, Serie A

gegen Coupon Nr. 31," brutto Fr. 1.57 *
Abzug für:
Couponsteuer Fr. —.07
Verrechnungssteuer * —.40 * —.47

Nettoausschüttung Fr. 1.10

• Für die Geltendmachung de» Vcrrechnungs- oder
Rückerstattungsanspruches 1st ein Bruttobetrag von Fr. 1.60 pro Subunit
massgebend.

ALLGEMEINE ZERTIFIKATE «At
gegen Coupon Nr. 40, brutto Fr. —.736*

Abzug für:
Couponsteuer Fr.—.002
Verrechnungssteuer » —.184 » —.186

Nettoausschüttung Fr. —.55

• Für die Geltendmachung des Verrechnungs- oder
Rückerstattungsanspruches 1st lür den inländischen ZertiftkaUlnhaber als
Bruttobetrag Fr. —.736 pro Subunit massgebend.

ALLGEMEINE ZERTIFIKATE «B»

gegen Coupon Nr. 25, brutto Fr. 1.040*
Abzug für:
Couponsteuer Fr. —.014
Verrechnungssteuer » —,264 » —,278

Nettoausschüttung Fr. —,762

• Für die Geltendmachung des Verrecbnungs- oder
Rückerstattungsanspruches ist für den Inländischen ZerilfikaUlnhaber als
Bruttobetrag Fr. I.0S6 pro Subunit massgebend.

ROHSTOFF-AKTTEN-DEPOT-ZERTIFIKATE (RAD) In LIq.
gegen Coupon Nr. 13, brutto Fr. 1.590*

Abzug für:
Couponsteuer Fr. —.—
Verrechnungssteuer » —.366 » —.366

Nettoausschüttung Fr. 1.224

• Für die Geltendmachung des Verrecbnungs- oder
Rückerstattungsanspruches ist für den Inländischen ZerUtlkatslnhaber ein
Bruttohctrag von Fr. 1.464 pro Subunit massgebend.

Ucbcr die Auszahlung an Zertifikatsinhnber mit Wohnsitz im Ausland erteilt
die Zahlstelle Auskunft. ___

Zahlstelle:
Schweizerische BankGesellschaft, Basel, und ihre sämtlichen Sitze und
Niederlassungen.

MOTOR-COLUMBUS
Aktiengesellschaft für elektrische Unternehmungen

In Baden
Die Herren Aktionäre werden hiermit zu der Mittwoch, den 18. Oktober 1950, 11 Uhr,

am Sitz der Gesellschaft in Baden, Parkstrasse 27, stattfindenden

ordeutlichen Generalversammlung;
eingeladen.

TAGESORDNUNG:
1. Entgegennahm? des Geschäftsberichts für das am 30. Juni 1950 abgelaufene

Geschäftsjahr sowie des Berichts der Kontrollstelle.
Abnahme der Bilanz und der Gewinn- und Verlnstrechnung.
Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinns.

2. Entlastung der Verwaltung.
3. Wahlen In den Verwaltuugsrat.
4. Wahl von drei Revisoren und zwei Ersatzmännern für das laufende Geschäftsjahr.

Der Geschäftsbericht, die Bilaqz auf den 30. Juni 1950 mit Gewinn- und Verlustrechnung

für das Geschäftsjahr 1949/50, der Antrag über die Verwendung des Reingewinns
sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen von Samstag, den 7. Oktober 1950 an zur Einsicht
der Herren Aktionäre am Sitz der Gesellschaft in Baden auf.

Zutrittskarten sind gegen Ausweis über den Aktienbesitz bis zum 13. Oktober 1950,
12 Uhr, zu bezieben.

In Baden: von der Gesellschaft,
von der Schweizerischen Bankgeseiischaft;

In Basel: vom Schweizerischen Bankverein,
von der Schweizerischen Kreditanstalt,
von der Schweizerischen Bankgesellschaft,
von den Herren A. Sarasin & Cie.;

in Lugano: von der Banca Unione dl Credito;
In Winterthur: von der Schweizerischen Bankgeseiischaft;
In Zürich: von der Schweizerischen Kreditanstalt,

vom Schweizerischen Bankverein,
von der Schweizerischen Bankgeseiischaft,
von der Aktiengesellschaft Leu & Co.,
von der Privatbank und Verwaltungsgesellschaft.

Baden, den 25. September 1950 Der Verwaltungsrnt.

Emprunts de la ville de Neuchätel

Remboursement d'obllgatlons
Par tirage au sort du 30 septembre 1950, les obligations dont les numdros suivent,

ont dtd ddsignds pour ie remboursement:

Emprunt de 1905, 3%%
84 obligations de 1000 fr. i'une:

8 16 73 74 106 108 131 135 145 153 186 189 262
292 309 321 347 353 359 405 409 536 609 642 645 646
673 745 781 833 871 873 889 953 957 976 979 1008 1024

1037 1048 1061 1080 1084 1151 1168 1177 1198 1217 1221 1259 1269
1276 1283 1290 1302 1314 1340 1352 1382 1404 1411 1413 1424 1456
1468 1486 1552 1570 1591 1631 1652 1657 1663 1681 1697 1704 1735
1790 1843 1857 1871 1909 1960

Emprunt de 1937, 3 Yt %

81 obligations de 1000 fr. i'une:
80 95 140 192 291 513 566 567 729 730 851 899 901

914 979 1003 1089 1185 1215 1350 1352 1372 1475 1533 1584 1625
1661 1738 1756 1825 1929 1988 2011 2085 2100 2108 2173 2180 2199
2209 2260 2278 2381 2406 2468 2474 2483 2485 2542 *2556 2867 2983
3032 3051 3114 3123 3243 3282 3295 3313 3314 3323 3338 3500 3533
3540 3578 3582 3593 3618 3637 3673 3676 3677 3851 3854 3907 394»
3973 3986 3993

Emprunt de 1941, 3%%
300 obligations de 500 fr. I'une:

9 21 31 41 42 50 58 59 64 70 76 80 86
89 93 94 101 113 117 126 136 170 184 185 204 242

253 257 266 282 285 324 326 335 362 374 375 378 388
400 401 407 410 428 433 435 447 473 478 494 503 514
526 529 540 543 545 548 555 561 564 571 575 580 603
604 617 630 633 ' 640 649 659 662 670 678 685 691 707
710 716 719 731 732 744 757 766 771 783 785 SOG 823
826 827 829 833 852 858 887 889 890 894 899 918 929
943 948 971 979 989 992 999 1005 1030 1052 1053 1057 1063

1065 1075 1102 1108 1115 1129 1136 1162 1171 1173 1177 - 1181 1186
1187 1200 1201 1210 1211 1218 1226 1227 1242 1244 1245 1247 1263
1267 1270 1277 1278 1283 1296 ' 1339 1344 1362 1363 1367 1371 1388
1401 1413 1416 1429" 1433 1453 1466 1479 1481 1485 1508 1527 1528
1537 1538 1541 1557 1576 1579 1588 1603 1605 1617 1631 1644 1647
1666 1674 1689 1717 1723 1733 1738 1766 1767 1771 1822 1827 1849
1851 1857 1863 1902 1904 1909 1919 1929 1937 1945 1953 1962 1963
2005 2012 2022 2027 2029 2036 2039 2043 2044 2045 2048 2064 2078
2088 2089 2093 2097 2113 2119 2140 2142 2143 2154 2156 2176 2178
2206 2208 2235 2251 2252 2292 2300 2320 2325 2326 2330 2333 2340
2366 2367 2393 2417 2424 2425 2431 2433 2453 2456 2462 2476 2491
2502 2513 2554 2578 2585 2587 2588 2622 2629 2638 2656 2657 2679
2686 2696 2698 2699 2753 2755 2768 2788 2791 2808 2824 2826 2830
2832 2861 2904 2913 2928 2935 2940 2964 2970 2991 2992 2995 2997
2999

Les tltres ci-dessns sont remboursabies ä ia Caisse commimale k Neuchätel, ou aus
domiciles indiquds sur les tltres, comme suit;

Ceux de 1'emprunt 1905, ie 31 ddeembre 1950:
Ceux de l'emprunt 1937, Ie 15 avril 1951.
Ceus de l'emprunt 1941, le 30 avril 1951; dds ces dates, Iis cesseront

de porter lntdrßt.
Les obligations snivantes n'ont pas encore dtd prdsentdes au remboursement et ont

cessd de porter intdrßt dds ia date fixde pour leur remboursement:
Emprunt de 1937, N» 2385.

Neuchätel, ie 30 septembre 1950. Le direeteur des finances:

N 73 Paul Rognon.

Handelsabkommen mit Mexiko
Der Text des in Nr. 216 vom SHAB. veröffentlichten Abkommens vom 2.

September 1950 ist in Form eines Separatabzuges (Format A5) erhältlich. Preis: 25 ltp.
(inkl. Spesen).

Versand gegen Voreinzahlung auf Postscheckrechnung III 520, Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern. Um Missverständnissen vorzubeugen, ist man gebeten,
diese Einzahlungen nicht schriftlich zu bestätigen, sondern das Gewünschte auf dem
für uns bestimmten Abschnitt des Einzahlungsscheines zu vermerken.

Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.
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r Uebersee-Imporfe und -Exporte via

SCOMARSE
bei

rasch und zuverlässig
Benützung unserer regelmäßigen Sam'melverkehre

J. Vöron, Grauer & Cle. AG.
GENF - Basel • Zürich • St. Gallen

Eigene Filiale In Marsaillst 1, rue du Chevalier-Roze

J
Versicherungen bei

LLOYD'S
Uniall (auch Flugrisiko)

«Ali Risks» für Schmuck, Pelze,
Gemälde, Gelgen, persönliche Effekten etc.

«spezielle Versicherungen», sowie
Fiugzeug-Hattpfl., -Kasko,

-Pilot- und Passagler-Unfall

durch J.R. AEBLI & CIE., Zürich 1

auterWerte Braken

Llmmatquai 2 / Torgasse 2
Heulten (0SI) 24 2841

Ein Todesfall - was
tun meine Angehörigen!

~ Dieser etlodlge» Borge elnd Sie enthoben, wenn Sie die «Urkunde ued SetHher
fOr meine AntehSrtgen» sieb sofort «nieten and «afOUeo (Eheleute (egeit-
eelilg). Damit rerbOten 81» den Angehörigen grSsete BaUoelgkelt, rlele Bebwle-
rlgkelten, Streitigkeiten, Ja sogar Protease. Boich» Wlderwirtigkelteo kommen
vor. wenn bei anenrartetem Ableben keine Mittellangen des Verstorbenen vor.
banden elnd. Die «Urkunde» entbllt alle erforderlichen fragen, für deren
Beantwortung Oberall der nStlge freie Kaum vorbanden 1st. Gleichzeitig finden
Sie darin «Anleitungen für die Errichtung einet Testamentes mit Beleslelen».

Prele Fr. 8.50 plut Perte; bei Bezog von 2 Expl. 10% Babatt. — Nachnahme-
versend (fr. 8.85) oder Vorelnaendnng auf Postscheckkonto (fr. 8.85) durch
Urbeberrecbtalnbaber: Verlag Willy H. Fray, ZOrleh 82. Zolllkerstraaaa SO.

Telephon (051) 84 78 83. - Poatscheckkonto vm 2852.

Preue-Urtdle: «... Wer sich dieser PubUkaUon bedient, wird von vornherein
BaUoelgkelt der Hinterbliebenen und Zank der Erben ausgeechaltet haben.»

«Nene ZOrehtr Zettaas»

Einmalige Aufklärungskurse
für zukünftige Ueberseer
Veranstalter: Schweiz. Kaufmännischer Verein

Indien-Ceylon 1 Samstag, 11. November

Süd-Amerika: Samstag, 18. November

Afrika : Samstag, 25. November

Im Vereinshaus • Zur Kaufleuten », Zürich.

Hauptreferate über die betreffenden Länder.

Kurzreferate über:

Allgemeingültiges über die Anforderungen an junge Ueberseer.

Technische Beratung für den Antritt einer Uebersee-
stclle.

Referenten: erfahrene Ueberseer.

Ueberreichung eines Dokumentationsmäppchens.
Gemeinsames Nachtessen, anschliessend Diskussion mit
den Referenten und Lichtbilder-Vorführung.

Kosten (inkl Nachtessen) für jeden einzelnen Kurs:
Mitglieder des Schweiz. Kaufmännischen Vereins: Fr. 18.

Nlchtmltglieder: Fr. 25.

Anmeldungen erbeten an den

Schweizerischen Kaufmännischen Verein
Zentralsekretariat

Postfach Zürich 23, Telephon 23 37 03, Postkonto VIII 222

TESTOR TREUHAND
BASEL

RittergAkte 39 Telephon 2 281»

^Patento^
Id allen Ländern

durch
Dlpl.-lng. J. Spälty

Llmmatquai 92
Zürich, Tel. 32 95 85

Zu verkaufen

8

Sichtkartei - Schränke

olivgrün, gut erhalten.

5 Stück zu 12
Schubladen und 2
Stück zu 8 Schubladen.

Totales
Fassungsvermögen 6696
Taschen, Anfragen
unter W 8327 Q an

Public ltas Basel.

Montreux nn
MI _ tlit Be * KlMI * E. OWmtI

Demandez ä la FOSC.

des

num&os-späcimenede
• LaVie dconomique».

CASEIN
In grosseren Mengen gesucht.
EUofferten unter Chiffre 22717

an Publlcltas Ölten.

Le tltulaire du brevet sulsse cl-apräs
däslre entrer en relation avee des Industrie^

suisses en vue de l'exploltatlon de son
invention

224 282
du 8 mal 1941 — «Machine älectrlque».

Prläre d'adresser öftres et propositions
ä I'Office des Brevets A. Bugnlon, 20, rue
de la Citä, Genäve, qui les transmettra ä. qui
de droit.

Terrain industriel
k vendre ou & louer 15 000 ma t proxlmltä
Immediate de gare CFF, avec eau, force,
ägoüta ror le terrain. Faire otfree sous Chiffre
PH 37057 L ä PubllelUs Lausanne, LS14

(pjrossisteii
gesucht für den Verkauf unserer

Oele ung Fette für Autos (Markenartikel)

Ferner könnten Tn Betracht kommen t Oele und Fette für
die Industrie, Treibstoffe aller Art und Lösungsmittel.
Aufzuteilendes Gebiet: Kantone Bern. Solothum. Luzern.

Aargau, beider Basel.

Interessenten, welche über die nötige Organisation (Lager,
Verkauf, Versand) verfügen oder in der Lage wären, eine
solche aufzubauen, sind gebeten, ihre Anfragen zu richten

unter Chiffre L 5978 Y an Publlcltas Bern.

Rechnungsruf
im vormundschaftlichen Öffentlichen Inventar

Ueber das Vermögen des

Dr. lur. Eugen Curtl
geboren 1865, von Rapperswil (St.Galien) und Zürich, Rechtsanwalt,
wohnhalt Bächtoidstrasse 4, in Zürich 7,
ist mit Verfügung des Bezirksrates Zürich die Aufnahme des öffentlichen

Inventars im Sinne von Art. 398, Abs. 3, ZGB, durch die
unterzeichnete Amtsstelle angeordnet worden.

Es werden deshalb sowohl die Gläuhlger, mit Einschluss der
Bürgschaftsgläubiger, ,ais auch die Schuldner des Genannten
aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis zum 3. November 1950
beim Notariat Fluntern-Zürich -(Postfach Zürich 28) schriftlich
anzumelden. '

Die Gläubiger werden ausdrücklich auf die in Art. 590 ZGB
(in Verbindung mit Art. 398, Abs. 3, ZGB) genannten Folgen der
Nichtanmeldung aufmerksam gemacht, wonach Dr. Eugen Curtl
denjenigen. Gläubigern, deren Forderungen deshalb nicht in das

Inventar aulgenommen worden sind, well sie die Anmeldung
versäumt haben, nicht mehr haftet, soweit die Forderungen nicht durch
Pfandrechte gedeekt Sind.

Die Schuldner und die im Besitz von Faustpfändern befindlichen

Kreditoren, die unterlassen, eine Eingabe zu machen, werden
mit Ordnungsbusse bestraft. Z 596

Zürich, den 3. Oktober 1950.
Notariat Fiuntern-Zürlcht

A. Krummenacber, Subst.

CUMM/HAUS ZÜRICH

«EM. Tel (051)257768 Sek/ertgaese 13

Dichtungsplatten
für jeden' Zweck

DANZAS
Schoffhausen

empfiehlt sich für

Transporte
von and nach

DEUTSCHLAND

IBHHHAccord commercial

avec le Mexlque
Le lexte de l'accord du 2 septembre

1950, publiä dans le numäro 216 de la
FOSC., eBt livrable sous forme de tirage
ä part (format A 5). Prix: 25 centimes
(frais compris).

Envoi contre versement präalable au
compte de. cheques poataux III 520^
Feuille officielle suisae du commerce^
Berne. Afin d'öviter des malentendus»
on voudra bien ne paa confirmer le«
commandea k part par äcrit, maia sim-
plement les mentionner au verso du
coupon qui nous est destinä.

Feuille officieUe sulsse du

commerce, Berne. 1

Afiliendroch

KIW

teltilahrtn unseruSpazialltäl
Asehmana & Schalter A8.
Buchdruckern zur Froscha»
7Drich !6 Tel (0811 «2 71 84

Wasser- und
r Pressluftschläuche

Kautschuk- und Industriebudurf
Wlnterthur Telephon (062) 21666

Bromare de potassiun^
pharmaceutique -LUD. fr. fr. 81 800.— lea
100 kilos franco GenSve ou Bäle non-dä-
äouanä. Forire sous Chiffre B 100071 X k

Publlcltas Genäve.

Auto-typist
Eine Wunder-Maschine, die Ihre
Briefe von selbst fehlerfrei und

sauber schreibt

Vielfache Mehrleistung!
Auskunft und unverbindliche Vor¬

führung durch die

Generalvertretung für die Schweiz

Büro-Organisation
BASEL, Freiestrasse 86

Telephon (061) 4 88 78

Vertretung für Ostschweiz u.Tessin:
Theo Moggii M„ zarich

Vertretung für die Westschwelzt

Fonjaliaz a oetiker, Lausanne

Es sind noch einige Gebiete an bekannte

und Seriöse Fachfirmen zu vergeben


	

